
V Gorici, v sredo dne '8 . avgusta 1906. 
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ima naslednji? hretfofc priloge ;M#Uty>i*+. 
IjZi Jfeiipot po Soriškem in Gradišfianskem" in 
L@t po WuMJani in sanjskih mestih", dalje dva-

ki« „Vozai red železnic, parnikov in postnih . 
L> ter rnest-Cno prilogo „Slfl7easki Tehnik". 

ĵiočnine sprejema itpravništvo v Gosposki ulici 
I. nadstr. v »Goriški Tiskarni« A. GabrSfiefc. 

iii«eiU bres dopbslane naročnine se ne oitahno. 
Ulisi & poslanice se račun ijo po Petit-vnrtoh če 

krat Vi v, 2-krat 14 v, 3-krat 12 v vsaka 
^Itfat po dogodbi. Večje Črke po prostoru. 

I - Q "m spisi v uredniškem delu 30 v vrsta. Za 
k , vsebino oglasov odklanjamo vsako odgovornost. »Vse za omiko, svobodo in napredek!« Dr. K* Lavrič. 

^govorni urednik in izdajatelj I v a n K a v č i č v Gorici. Telefon i t . 83. — 

Uredništvo 
s e n a N a v G°spos i u M št. 7 v Gorici v I. nad it. 
Z urednikom je mogo3:> govoriti vsak dan od 8. do 12 
dopolndne ter od % do 5. popoldne; ob nedeljah in 
*preznifcihod9.do 12. dopolndne. U p r a v n i š t v o se na^ 
Jmja v Gosposki ulici 5t. 7 v I. nadstr. na levo v tiskarni. 

Naročnino in oglase je plaCati loco Gorica. 
Dopisi naj se pošiljajo le u r e d n i š t v a . 
Naročnina,* reklamacije in druge reSi, katere ne 

spadajo v delokrog uredništva, naj se pošiljajo le 
upravništvo.. 

»PRIMOREC" izhaja neodvisno od »Soče« vsak 
petek in stane vse leto 3 K 20 h ali gld. I-00. 

»Soča« in »Primorec* se prodajata v Gorici v 
naših knjigarnah in teh-le tobakarnah: Schwarz v Šolski 
u l , Jellersitz v Nunski u i , Ter. Leban na tekališču J . 
Verdi, Peter Krebelj v Kapucinski ulici, I. Bajt v po-* 
kopalisčni ulici, I. Matiussi v ulici Formica, 1. Hovaiiski 
v Korenski ulici Št. 22; v Trstu v tobakarni Lavrenčič 
na trgu della Casenna. 

»Gor. Tiskarna« A, Gabršček (odgov . Iv . Meljavec) tiska in zal. 

p | katoliški shod v Ljubljani. 
i. 

$jkdo nima našega kmeta tako za 
Irca, kakor ga ima politikujoči duhov
i t In vedno je nad njim, niti trenotek 

ne pusti v miru. Najhujše pa obde-
vijo kmeta sedaj, ko se pripravljajo 
tretji katoliški shod v Ljubljano. To 
dirndaj, letanje, govorjenje, kakor-
bi se bližal sodni dan. 
Zlasti pri nas na Goriškem se je 

êia najživahnejša agitacija za kato-
iki shod. Sicer se mora reči, da naš 
êt je nekoliko boljši od drugih po 

poveniji ter se ne pusti voditi za nos 
m norca imeti v taki meri, kakor 

feigod, ali prav zato napenjajo vse 
p in moči, da bi spravili kolikor mo

le obiio goriških kmetov v Ljubljano 
katoliški shod; če bi se jim to po* 

ečilo, potem bi vskHkali, da je tudi 
ftriški kmet tako slepo o-odje v rokah 
pavefcenih gospodov, kakor je žal 

lasti rta Kranjskem. 
Kttcar ne misliti, da pojde na ka-

riiškem shodu za dobro kmetu. Kaj še! 
leklibijih radi tje, tudi govorili bodo 
MB |wsvečem gospodje in njihovi ne-

fcrečeni priveski, govorili bodo o 
peti veri, ki je v strašni nevarnosti, 
lase utopi, o gospodarskih zadrugah, 
gojilnicah, o združevanju, o društvih 

0, da, govorili bodo in sklepali 
JMolucije — kmet naj lepo posluša, 
tolS, ter na komando kliče: Živio! 

• p o ! ter vstane, kadar ukaže gospod 
pnc, in sede, kadar zopet ukaže gospod 
kc. 

Za dobro kmetu pa ne gre na ta-
fc »katoliških« shodih! Saj vendar 
mmot da vse, kar imajo nunci v ro-
K»i služi le njim, le njihovim namenom, 

teti vsem farovški politiki. Če ima 
b posojilnico na deželi nune v ro~ 

• » , uganja ž njo politiko, Če ima kako 
ff^lno ali ^izobraževalno« društvo na 

vrvici, mu služi le v politiko, če ima 
župana v svojem komatu, mora služiti 
leduhovski politiki. Iz vsega delovanja 
posvečencev se vidi le g o s p o d s t v a -
ž e l j n o s t. Nič drugega! Vse jim mora 
biti pokorno, le farovška volja naj se 
vrši. To je njihova parola! V to svrho 
delajo. Dobrobit kmeta jim je deveta 
briga. 

Če bi se kaj brigali za dobro 
kmetu, bi ga ne odirali tako neusmiljeno 
ter mu prizanesli, kadar revež ne more 
dati; toda ne, n a j h u j š i e k s e k u t o r 
p r e b i v a v f a r o v ž u . Daj in daj — 
pa če pogineš sam! 

Za maše n. pr. nabirajo venomer, 

njem vere, u c e p l j e n j e slepe posluš
nosti do farovškega gospoda. 

In na tak shod naj bi šli goriški 
Slovenci ?! Na tak shod naj bi jih gnali 
kakor žene pastir ovce ? Menda že naj
dejo oni možje, katere nadlegujejo črni 
politiki s katoliškim shodom, sami pri
merne besede, da jih pošteno zavrnejo. 

Koroška i> odseku 
za uolilno reformo. 

Na že znanem shodu zaupnikov v Ce
lovcu je imel celovški odvetnik dr. B r e j c 

pa če imajo nabranega denarja že za j obširen govor, kako se je postopalo v odseku 
mesece in mesece, da morajo uboge 
duše v vicah potrpežljivo čakati, kdaj 
pridejo na vrsto, da zbrbljajo za nje 
drago plačano mašo na grešni zemlji. 
Še pokopljejo ne ubogega človeka, Če 
ni drago plačan pogreb. Tisti, katerega 
ima revni kmet vedno pred očmi, ker 
se ga boji, da ne pride zopet in zopet 
v hišo po kakšno reč, tisti je gospod 
nune. Kakor mora tlači naše ljudstvo. 

In vzrastli so jim grebeni. Zato 
pa se drznejo goniti pred seboj sloven
skega kmeta na volišče, na politična 
zborovanja, na »božje« poti, na *kato-
liške« shode. Naslov teh zadnjih shodov 
je jako napačen. To ni k a t o l i š k i 
shod, ampak shod nuneev, od najmanj
šega do najvišjega, škofov in posvetnih 
njihovih priti klin v svrho, d a s e si
j a j n o m a n i f e s t u j e n j i h o v a 
a k c i j a v p o n e u m n e v a n j e l j u d 
s t v a . In to naj bo katol iško?! Kako 
vendar zlorabljajo to besedo! Povsodi 
jo podtikajo. Služi jim za plašč, za ka
terim skrivajo gnjilobo. Le poglejmo 
društva, ki nosijo ponosno ^katoliško* 
čelo v svojem naslovu. K a t o l i š k o 
društvo — zadej tiči pa surovost in 
tolovajstvo. Dejstva so znana. In za 
naslovom katoliški shod se skriva fa
n a t i z e m kmetskih mas, o m r a č e n j e 
ljudskega duha s pretiranim toimaee-

zn volilno reformo s Koroško, zlasti od strani 
slovenskih poslancev. 

Dr. Brejc je govoril med drugim: Dne 
5. julija prišla jo v odseku na vrsto Koroška. 
Poslanec dr. Ploj je stavil naš predlog in ga 
utemeljeval, pomagal mu je poslanec Plantan, 
tudi Čeh dr. Kramar je odgovarjal Leiniševim 
zlobnim napadom na koroške Slovence; Čudom 
pa smo se čudili, ko smo drugi dan čitali raz
pravo, „da v tem velekritičnem trenotku, ki je 
odločeval o na& bodočnosti, n i n o b e n e be
s e d e na še l za nas n a č e l n i k „81 o-
v a n s k e zveze" dr. Š u s t e r š i č, k i j e 
b i l r a v n o k o t n a č e l n i k p o l e g dr. 
P1 o j a v j> r v i v r s t i p o k l i c a n in dol
žen , s t i s t o p r a v n j e m u l a s t n o 
b r e z o b z i r n o e n e r g i j o i n o d 1 o fi
no s t j o s t o p i t i na b r a n i k za n a š e 
p r a v i c e ! (Viharno pritrjevanje. Razburjeni 
klici: Fej in sramota.) Zakaj ni niti ust odprl 
za nas, Še do danes ni pojasnjeno. Gotovo pa 
j \ da molk od te strani ni mogel koristiti in 
da so ta molk nasprotniki mogli tako tolma
čiti, kakor da dr. Šusteršič sam na spremembo 
volilnih okrajev na Koroškem ne polaga naj
večje važnosti. Gotovo je, da je ta molk bil 
nasprotnikom dokaz, da »Slovanska zveza" 
krivice, storjene koroškim Slovencem, ne sma
tra za Bc«sus belil"! I i pa smo mnenja, da 
če smo »casus belli" za Nemce, moramo biti 
tembolj rcasas belli" za Slovence. (Burno 
odobravanje in ploskanje.) 

Pri glasovanju je bil Plojev predlog od
klonjen s 2(3 proti 19 glasovi, ke, so odpadli 
krščanski socijalej. (Ogorčeni medklici: škan
dal, izdajalci I) Padel je še celo drugi Plojev 
predlog, da naj se iz takozvanega slovenskega 
volilnega okraja izločijo vsaj nekateri indu
strijski kraji in tako okraj zares zagotovi Slo
vencem ; padel je ta predlog, kljub temu, da 
ga je celo minister Bienerth priporočal, V*.\r 
so proti glasovali zopet krščanski socijalci, ki 
potem takem nočejo, da bi vsaj to ostalo slo
vensko, kar se za slovensko razglaša. (Hrupno 
ogorčenje.) Glasovali so pa za ta predlog nem
ški konservativci, dasi niso bili v nobeni ob
vezni obljubi glede nas. 

T a k o se j e k o n č a l a ta b i t k a s 
p o p o l n i m s r a m o t n i m p o r a z o m slo
v e n s k e p o l i t i k e . Pa kar nas je najbolj 
osupnilo, bilo je žalostno dejstvo, da ta poli
tika iz teh dogodkov n i i z v a j a l a p r a v 
n o b e n i h p o s l e d i c . Mesto da bi bil po 
vsem Slovenskem zaoril samo en glas, glas 
užaljene, teptane pravice, ki za vsako ceno 
terja zadoščenje in popravo, pa smo culi le 
par pritajenih vzdihov — naši poslanci pa so 
naprej razpravljali, kakor bi se ne bilo nič 
posebnega pripetilo. (Klici: sramota!) 

Smatrali smo, da tekom r a z p r a v v 
volilnem odseku ne bode več mogoče govoriti 
o naši usodi in popraviti to, kar se je za
mudilo. 

A prišlo je drugače. 
Takoj drugi dan je namreč prišla Kranj

ska na vrsto. Nemci so na vsak način zahte
vali za tisto majhno peščico Kočevarjev —. 
kakih 15.000 — en mandat. 

Slovenci so odklanjali kočevski mandat, 
da bi tako kranjski deželi ohranili Čisto slo
venski značaj. Pa kmalu se je videlo, da 
Nemci s svojo zahtevo prodro. Začelo se je 
govoriti o kompenzaciji kočevskega, nemškega 
mandata na ta način, da Slovenci za njega 
dobe še en nov slovenski mandat. Vršila so 
se pogajanja med posl. Wastianom v imenu 
Nemcev in posl. dr. Šusteršičem v imenu Slo
vencev. Barantalo in mešetarilo se je vse 
vprek. G1 e d e n a v e 1 i k o v až n o st ko
č e v s k e g a m a n d a t a za Nemce j e 
b i l o t a k o j j a s n o , da s e m o r a kom-

m 

Grof Moiite Cristo. 
flapisal filotandre Oumas. 

(Dalje.) 

ki hip pride po stopnicah prvi orožnik, ki je iznenadil 
^ oči; pred njimi je stopal policijski komisar, Jočim 

orožnik stal ob vznožja stopnic in tretji čuval vrata, 
'"C* na ta način podjetje prvega. 

Poglejmo, kako seje zgodilo, daje dobil Audrea ta obisk, 
m sm je tako prizadeval izogniti. 

Ko se je zasvital dan, so pričeli delovati telegrafi v vseh 
rtea ter v vsakem kraju ukazali oblastvom, naj zasledujejo 
^toussovega morilca. 

Compiegne je bil kot kraljevska stoika, kot mesto lova 
i *ct garnizijsko mesto prenapolnen z oblastvi. Iskanje se je 
[ j zai:e*o takoj po prihodu telegratičnega naročiia, in čisto 
i *tuo je, da so pričeli v krčmi „pri Zvoncu in Steklenici," 
je bila prva krčma v mestu. 

To se je zgodilo še zlasti zato, ker je po izpovedi straž, 
so stale to noč pred mestno hišo, (mestna hiša je stala na-
®'\ kremi), kpr je po izpovedi straž, pravimo, izstopilo to 
' v ^ l ^ l i »pri Zvoncu in Steklenici" več popotnikov. 
. a ražink, ki je stal na straži do šestih, se je celo spo-
H fJa je prijezdil nekoliko po četrti uri na trg mlad mož 
0 se je oddaljil deček, ki je z njun vred sedel na konju, 

potrkal na vrata krčme „pri Zvoncu in Steklenici«, kjer je 
V m m dobil prenočišče. 

a mladi mož je torej postal predmet sumničenja. 
saJ pa tudi ni bil nihče drugi nego And^a. 

m v 

Andre-Ko sta se orožnik in policijski komisar približala 
jevi sobi, so bila vrata priprta. 

nO, o," pravi brigadir, star lisjak, ki je v državni službi 
postal zvit, »odprta vrata so slabo znamenje; ljubše bi mi bilo, 
če bi bila trikrat zapahnena." 

Res potrdita žalostno resnico pismo in igla, katera je 
pustil A "dren na mizi. Mladi mož je ubežal. Toda brigadir ni 
bil človek, ki bi mu zadostoval en dokaz. 

Ozre se torej okoli sebe, pogleda pod posteljo, odpre 
omar-d in obstane končno pri peči. 

Andrea je bil toliko previden, da ni pustil v pepelu no
benega sledu svoje noge. 

Toda vendar je bil to izhod, in v teh razmerah je bilo 
treba vsak izhod preiskati kar najstrožje. 

Brigadir si torej da prinesti butaro vejevja in slame ter 
zakuri baš pod dimnikom.. 

Ogenj zapra^keta, in kmalu se dvigne proti nebu oblak 
dima, gost, kakor da prihaja iz vulkana. Toda nikak jetnik ne 
pade v sobo, kakor je pričakoval brigadir. 

Andrea, ki je že izza svojega detinstva živel v boju s 
človeško družbo, je pač lahko tekmoval z orožnikom, dasi je 
ta dosegel ugledno dostojanstvo brigadirja. Vedoč že naprej, 
da v peči zakurijo ogenj, je izvrstni plezalec zlezel na streho 
ter se tam naslonil na dimnik. 

Trenotek je upal, daje rešen, kajti slišal je, kako je po
klical brigadir oba orožnika in jima glasno zaklical: 

„Ni ga več tu.u 

Toda ko previdno iztegne vrat, vidi, da orožnika ne za
pustita svojih mest, kakor bi bilo naravno, ampak da baš na
sprotno še podvojita svojo pazljivost. 

Andrea se ozre okoli sebe; na njegovi desnici se je dvi
gala v zrak kakor temen nasip mestna hiša, velikansko poslopje 

iz šestnajstega stoletja; iz nje je bilo labko pregledati celo 
gostilniško streho, in begunec je bil čisto pripravljen na to, da 
naenkrat zagleda, kako se prikaže v oknu mestne hiše briga-
dirjeva glava. 

Če ga najdejo, je izgubljen; lov na strehah mu ni obetal 
nikakega uspeha. 

Sklene torej, da se vrne tja, od koder je prišel, toda po 
drugem dimniku in ne po onem, po katerem je priplezal na 
streho. 

Ozre se torej po dimniku, iz katerega bi se ne kadilo, 
ga najde, spleza previdno do njega in izgine v lukuji, ne da 
bi ga kdo opazil. 

Isti trenotek se odpre majhno okno v mestni hiši, in po
kaže se glava orožaiškega brigadirja. 

Nekaj trenotkov ostane ta glava nepremična kakor one 
kamenite sobe, ki so krasile poslopje, nato pa zopet izgine z 
dolgim vzdihom varanega upanja. 

Miren in spoštljiv kakor zakon, kateremu je služil, se 
vrne brigadir v krčmo, ne da bi odgovarjal tisočem vprašanj, s 
katerimi ga obsuje množica, zbrana na trgu. 

„Torej?" ga vprašata orožnika. 
„Zdi se, otroka, moja," odvrne brigadir dostojanstveno, 

„da je zločinec za enkrat res ubežal; toda zasledovali ga bomo 
po poti v Villers-Coteret in Noyon; preiskati damo gozdove, 
in na ta način ga najdemo gotovo." 

Dostojanstveni načelnik orožnikov komaj dogovori te be
sede z naglasom, lastuim tem ljudem, ko se začuje po dvorišču 
krčme dolg krik strahu in opetovano zvonenje zvonca. 

„0, o, kaj je to?" vsklikne brigadir. 
„Zdi se, da se nekemu popotniku zelo mudi," pravi 

krčmar. Na kateri številki zvoni ?w 

„Na številki 3,tt 



pengp'-: !•-< a Cočevje i s k a t i l e iz
ven K ra i k * In bili smo tako 
naivni, da smo mislili, da sedaj potom zamene 
dosežemo, kar bi bili morali dobiti že prej s 
stajišča pravičnosti. Še na inišel nam ni pri
šlo, da bi kdo mogel o tem dvomiti, da je s 
kočevskim mandatom enakovredno kompenza
cijo na slovenski strani mogoče iskati le na 
Koroškem in nikjer drugod. (Dobro, dobro! 
Tako je!) Kar berem v »Slovencu" od 5. ju
lija brzojavko z Dunaja, v koji se poroča, da 
vodi dr. Šusteršič pogajanja z Wastianom in 
tla je dr. Š u s t e r š i č slednjemu izjavil: 
»Edina p o d l a g a bi b i l a v t e j s m e r i , 
da se r e a s u m i r a s k l e p o štajarskih 
m a n d a t i h in da se da S l o v e n c e m 
na Štajarskem Se en mandat*, (Hrup in klici 
ogorčenja.) 

Zapekla me je ta izjava v dno duše. Da 
bi ne bila verodostojna, na to nisem mogel 
misliti, saj je bila v dr. Šusteršičevem giasilu 
»Slovencu". 

Takcj mm se vsedel in poslal dr. Šu-
steršiču in dr. Ploju brzojavko sledeče vsebine: 

.Kompenzacija za Kočevja more biti le 
dragi slovenski mandat na Koroškem. Nnjno 
prosimo, da vsak drugi kompromis brezpo* 
gojno odklonite. Naj se sklepanje glede Ko-

reasumira.1 (Viharno pritrjevanje in 
Klici »Živio dr. Brejc") 

In popoldan istega dne je dr. Šusteršič 
v odseku za volilno reformo — očividno vsled 
te naše energične zahteve — naenkrat izjavil, 
da zahteva kompenzacijo za kočevski mandat 
na K o r o š k e m ali na Štajarskem. 
Splošno se je mislilo, da pride v petek 6. jul. 
že do glasovanja. Iz sobotnih jutranjih listov 
pa izvemo, da se razprava v petek še ni do
končala, da pride do glasovanja še le v pone
deljek, med tem pa da se bodo pogajanja med 
strankami nadaljevala. Brzojavna torej še en
krat dr. Šusteršiču in dr. Ploju v istem smislu 
kakor dan poprej, stopim vnovič v dogovor s 
tukajšnjimi kršč. socijalci in vspeh tega dogo
vora, ki je bil za nas ugoden, sporočim z 
ekspresnimi pismi dr. Šusteršiču in dr. Ploju. 
Obenem se brzojavno obrnem na dr. Kramafa 
kot načelnika češkega kluba in na rodoljube 
v Maribor s prošnjo, da naj se Štajarci nam 
na ljubo sami odrečejo sedmemu slov. man
datu. (Bravo in dobro-klici.) Kakor sem pozneje 
izvedel, se je iz Maribora y smislu naše 
prošnje na Dunaj sporočilo. (Živio Štajarci 1 
Ploskanje.) 

Tako je prišla Koroška še enkrat pred 
volilni odsek. Ko je bil kočevski mandat spre
jet, stavil je dr. Š u s t e r š i č p r e d l o g , 
da naj s e g l a s o v a n j e g l e d e Koro
š k e in Š t a j a r s k e reasumira . Jasno je 
bilo vsakemu, tudi tistemu, ki si ni vzel pa
tenta na politično modrost, d a j e p r e d l o g 
g lede K o r o š k e s tav l j en le za pa
rado, da s e vrže j a v n o s t i n e k a j 
p e s k a v oč i ; že oblika predloga in 
njega zveza s Štajarsko je jasno pričala, da 
ga p r e d l a g a t e l j sam ne smatra res
nim. Zato pa tudi izid glasovanja ni mogel 
biti dvomen. Sedmi štajarski mandat je za 
Nemce stokrat manjše vrednosti, nego pravična 

razdelitev okrajev na Koroškem* T<o se je 
torej Nemcem dalo na izbero, da dajo ali 
sedmi slovenski mandat na Štajarskem ali pa 
drugi slovenski mandat tja Koroškem, se je že 
naprej vedelo, da se bodo odločili prvo 
alternativo. 

Tako amo tedaj padli že vdrugič in sicer 
če mogoče še nečastneje nego prvič. 

Potem "pa se je še nSlovenec" pritože
val, ko »Mir" v svojem dotičnem, kratkem 
poročilu o izidu tega glasovanja ni omenjal, 
da je dotični nesrečni predlog stavil ravno dr. 
Šusteršič 1 Ali misli, da so Korošci res tako 
neumni, da niso spoznali, da je bil pred
log g l e d e n j i h s t a v l j e n s a m o za vi
dez? In ali je potem res kaka krivica ali 
celo nepoštenost, Če se t a k e g a predlagatelja 
ne imenuje? 

Interesantna pa je bila debata, ki se je 
o tej priliki v odseku vnela in ki je pokazala, 
da je bila stvar radi kompenzacije izven 
Kranjske že od prvega početka zavožena. V 
splošno senzacijo je namreč vstal posl. Wa-
stian ter se čudil, kako se more v Hevati 
kompenzacija na Štajarskem, ko mu je vendar 
dr. Š u s t e r š i č sam v teku pogajanj izjavil, 
»da se bode pozneje tndi s kompenzacijo na 
Kranjskem zadovoljil!" (Oujmo, čujtno! Sra
mota, škandal!) 

Dr. Šusteršič se je izgovarjal, da je biio 
to le njegovo o s e b n o mnenje , ki v tem 
slučaju ni merodajno, ker je ves klub v tem 
oziru nasprotnega mišljenja. In še v »Slo-
vencu" od 21. julija zatrjuje dr. Šusteršič, da 
je ne samo e n k r a t t e m u č o b i l o k r a t 
in napram vsakemu, ki j e h o t e l 
s l i š a t i , p o v d a r j a l , da je o s e b n o za 
k r a n j s k o k o m p e n z a c i j o . Verujemo, 
da je dr. Šusteršič pri tem imel dober namen 
pred očmi, toda to pa vendar vsak spozna, da 
je tako postopanje n e p r e v i d n o in m a l o 
takt i čno . (Tako je!) Določevanje taktike si 
vedno prisvajajo poslanci, zato pa si morajo 
tudi dopasti pustiti, da njihovo taktiko, če je 
po našem mnenju napačna, javnost kritikuje. 

Prišla pa je še ena priložnost, ko bi se 
bilo za nas dalo kaj storiti. Pri razpravi o 
Primorskem se je med Slovenci in Lahi v 
Istri in na Goriškem dobil po en nov mandat, 
zato pa so se odrekli enemu mandatu v Trstu 
in enemu na Tirolskem. (Klici: kaj pa imamo 
mi na Tirolskem iskati?) Tako vsaj se je o 
tem diplomatičnem čudotvoru informiralo slo- i 
vensko javnost. Ko pa je potem prišla Tirol
ska na vrsto, Lahi o kakem zmanjšanju svojih 
tamošnjih mandatov niso nič slišati hoteli, tem
več so odločno zahtevali še 19. mandat. Za
čela so se zopet pogajanja; z napetostjo smo 
čakali, kaj storijo slovenski poslanci, ki so par 
dni prej oni kompromis sklenili; mislili smo 
s prva, da bodo Lahi glede na ta »kompro
mis" končno odnehali, toda poročila o poga
janjih so vedno bolj kazala na to, da Lahi s 
svojo odločno voljo prodro. In sedaj smo 
smatrali, da bil to zadnji trenotek, da se Ko
roška spravi Še enkrat v debato in se morda 
vendarle kaj doseže. Brzojavil sem torej dr. 
Š u s t e r š i č u in dr. P l o j u : 

»terjajte ie v zadnjem hipu pravice 
za nas in ne odnehajte za nobeno ceno. Raj 
se pomnoži Število mandatov na Koroškem 
na enajst in ta novi mandat naj bo kompen
zacija za 19. laški mandat. Bed našita ljud
stvom strašno vre in pripravlja se brezob
zirna nevihta/ (Viharni živio in bravo-klid) 

Ta telegrama sta brezdvomno oba še 
pravočasno dobila, t o d a z g o d i l o se ni 
i l L -

Zaman se poprašujemo, zakaj so se slo
venski poslanci od fcahov dali tako nečuveno 
opehariti, ne da bi iz tega izvajali katerihkoli po
sledic? S t v a r j e v s e k a k o z e l o temna 
in bod i d o v o l j e n o v p r a š a n j e , je 
morda takega kompromisa sploh bilo ni, 
vsled kojega bi se bili Lahi odrekli enemu 
mandata na Tirolskem?! če ga ni biio, po
tem je bila slovenska javnost vtem oziru grdo 
nafarbana, če pa je bil kompromis, potem pa 
bi bilo verolomstvo Lahov najboljši povod re-
krimiuacij- in novih slovenskih zahtev, katere 
bi se bile dale prav v tem stadiju tim lože 
zagovarjati, ker se je prav ob tej priliki vsem, 
prav vsem a ŝ im avstrijskim narodom še ne
kaj mandatov primaknilo, samo Slovencem, 
Hrvatom in Romunom nič, ker nič več zahte
vali niso. 

To je zgodovina volilne reforme glede 
nas Korošcev. Tako je nastal načrt, ki se g* 
Nemci ne morejo dosti naveseliti, ker poučni 
uzakonjanje njihove hegemonije, ker jim jt* m 
milost in nemilost izročil naše najnevarnejše 
meje in na stežaj odprl pot do Adrije. Tako 
je nastal načrt volilne reforme, o kateri dr. 
Š u s t e r š i č , eden izmed njenih nezakonskih 
očetov, sam piše: »Podpišem in d e s e t 
krat podčrtam, da so baš k o r o š k i 
S l o v e n c i hudo p r i k r a j š a n i in da je 
t u ž n i K o r o t a n n a j h u j š a rana, ki 
nas vse h u d o peče , rana, k a t e r e ne 
b o d e m o nikdar p r o b o l e l i , d o k l e r 
se v n e b o v p i j o č a k r i v i c a ne po
pravi." (Klici: hinavstvo j ironija!) 

Gromke besede! Da bi le ne bile in ne 
ostale same besede, da bi jim odgovarjala pri
merna dejanja, da bi strele res sovražnika za
dele in ne ostale prazen, papirnat šum!" 
(Dolgotrajno odobravanje, ploskanje in živio-
klici.) 

Kmet in trgovina 
s kmelskimi pridelki. 

(Odgovor zadnjemu „Prim. Gospodarju" in 
„Soči" z dne 4. t. m. štev. 62.) 
Kakor piše »Pr. gospodar", je bila v 

Št. Andrežu velika ogorčenost proti trgovcem 
pri nedeljsko** kmetijskem shodu. Če Je bila, 
je ta ogorčenost popolnoma neutemeljena, ker 
trgovci trpe v tako slabej trgovini huje nego 
kmet. 

Leta 1895. je bil krompir po 2 kroni. 
Konsordj treh največjih takratnih trgovcev 
krompirja so se trudili noč in dan tri mesece 

dol 

najboljšega Časa v letu, drugo so 
rili, čujte in, strmite, za borih 91 kron 
bička, ne uštevši potrošek na kolodvoru 
sebno vsaki čez par sto kron. Taka slaba 1 
vina je prišla spet 1901. leta. Takrat i 
krompir po K 2*40 v; vdobil je konl 
kron 110. Ali ni to moralna in gmotna ?,mk 
— Letos smo v ravno tem položaju km* 
in trgovci, ali tega ni kriv nikdo nas 

povJ le podnebje, kakor že v cenj. flSoči« 
dano, da ta nesreča se ponavlja vsakih 5-4 1 

Tista brzojavka v Monakovo od ; j 
tržaškega trgovca kakor tudi od konsorci 
nobena prav nič škodila, kajti bila ni niti enaa-fi 
druga sprejeta za pošiljanje. Torej ko ^^ 
ničevi ceni 3 K ni došla naročba, je |,a{ • 
vidno, da ni zgube kmetu niti vinarja j _ 
še le V, milijona, ko je komaj cele^j^J1 

prometa le 3 - 100 tisoč kron, zraven ^ 
«o poudarja, da 15. julija je že prekop 
nadpolovična trgovina. Iz tega lehko vsaj 
sodi, da za trgovca je dobro le takrat, k% 
je tudi za kmeta. 

V zadnji nSoči" se pa predbama, 
si je nekdo nekoliko opomogel Odgovar 
da v vsaki stroki si kateri kaj opomore. 
Le v tej trgovini so zelo redki, in >\m tk 
oni bi bil tudi gotovo propadel z družni yr* 
(je bil že na robu j, ako ga niso vzdrža 
boljši odjemalci, ki so še dan danes h N>̂1 
čije. Ti so došli semkaj, mu vodili kuj}*, 
stvo, in z njihovim vplivom na njih doma&J 
so blago tja prodajali križem sveta. To 
pomagalo istemu, ki si je opomogel, in ki 
da je prišlo njegovo blago v denar, Pred I 
časom dobro vedo vsi kmetje, kako tež j | 
je biio krompir prodati, po nobeni coni. M«fl 
tem ko sedaj se mora kmeta prositi, da 
svojo blago, pred pa so jih podili z vrat 1 
pse. Vsled tega bi lehko bili hvaležni ka 
tistemu onemu, da je posvetil celo dobo U 
let delovanja v ta namen, da ,so pač si u £ 
pridni kmetje spomogli v tem času z nj 
vred. Oni pa, ki čakajo, da jih zadruga rei] 
njim pa znmore pomagati sam Bog! Naj 
pomaga I 

Vsled tega nikar naj ne misli < 
zadnje nSočeu, da odsvetuje eksp. m\im 
tisti oni radi svoje kože, ter v istej bnpi w 
rokuje zadrugi zgebo, češ da skupno se fcfe 
prenese. Tisti oni svetuje le iz lastne bnk 
skušnje kmetu, naj opusti riziko /a m¥ 

ubožtvo, ker itak bo dobro prodal prfejr; 
4 leta svojo blago brez vsake zadruge, fet 
onemu je malo mar, da bi se s tem ukvip 
Zato pa zadruga naj se le osnuje' *tek 
kmetu je gotova a la Šempeter! 

Prihodnost pokaže, da tudi zato spo-
nega voditelja je težko vdobiti v tej strok 
Če je kak, dela zase. Tisti oni pa daje zeis! 
v najem ravno tako kot večina njih. ki w;i] 
nad polovico dolžni, in z malo razliko ssst 
stanskih nun, ki jih zemlja nič ne 
imajo zraven še nakopičene kapitale 
stovanju. 

{Dalje u prilogi.) 

*taia\ 
na ct. 

»Tecite tja, natakar." 
In krik in zvonenje se ta hip podvojita. 
Natakar hoče odhiteli. 
»Stojte/ pravi brigadir in ga ustavi. »Zdi se mi, da oni, 

ki zvoni, ne potrebuje natakarja, ampak si želi orožnika. Kdo 
3pi na številki 3?" 

»Mali mladenič, ki se je pripeljal to noč s svojo sestro 
po pošti in zahteval sobo z dvema posteljama.0 

Zvonec se oglasi tretjič. 
»Za menoj, gospod komisar!* vsklikne brigadir. 
»Čakajte," pravi krčmar, »v sobo številka 3 peljejo dvojne 

stopnice, ene od znotraj, ene od zunaj." 
»Prav," ;>ravi brigadir, »jaz odidem po notranjih; to je 

moje okrožje. Ali so karabinarji nabiti?" 
»Vidva stražita zunanje stopnice in streljajta, če bi hotel 

bežati; telegraf pravi, da je to velik zločinec." 
Brigadir izgine s komisarjem na notranje stopnice; rado

vedni množici se je pričela razgrevati kri. 
Zgodilo se je sledeče: 
Dve tretjini luknje je preplezal Andrea s svojo navadno 

ročnostjo, nato pa je po B**; ve kakšnem slučaju pustil za 
seboj zadnjo tretjino svoje* * pota z večjim šumom in z večjo 
hitrostjo, kakor je hotel, ter končno precej trdo padel v peč. 
Ta nezgoda bi pač ne bila imela nikakih posledic, če bi bila 
soba prazna; a nesreča je hotela, da ni bilo tako. 

Dve ženski ste spali v eni postelji in ** vsled ropota 
zbudili, 

Njune oči so se prestrašeno ozrle na peč; prikazala se 
jima je moška oseba. 

Eni teh žensk, blondinki, se je Izvil oni strašni krik, ki 
se je slišal po celi hiši, dočim je druga, brinetka, z vso silo 
potegnila za zvonec. 

Kakor čitatey vidi, je imel Andrea nesrečo. j 

„Usmiljenje t" vsklikne bled in zmeden, ne da bi videl 
osebo, s katero govori. »Usmiljenje! Ne kričite, rešite me, saj 
vam ne storim nič zalega " 

»Andrea! Morilec 1" vsklikne ena izmed dam. 
»Evgenija! Gospica Danglarsova!" zajeclja Cavalcanti ves 

presenečen; 
»Na pomoči Na pomoči" zakliče gospica d'Armilly; iz

trga Evgenijinim rokam, ki se ne zganejo, vrvico od zvonca in 
potegne za njo še močnejše kakor njena tovarišica. 

»Rešite me, zasledujejo me!" prosi Andrea, vijoč roke. 
»Imejte usmiljenje, bodite milostni in rešite me!" 

»Prepozno je, že prihajajo," pravi Evgenija. 
»Vsaj skrite me kam in recite, da vaš strah ni bil ute

meljen. Preganjali me bodo na drugo stran, in tako mi rešite 
življenje." 

Deklici, ki so jih mučili najrazličnejši čuti, se zavijeta y 
svoje plašče. 

»Prav, naj bode!" pravi Evgenija. »Vrnite se po potu, 
po kateri ste prišli, nesrečnik; ničesar ne poveva." 

.Jokaj je 1" zakliče glas vrh stopnic. »Tukaj je, vidim ga." 
Res je brigadir, ki je pogledal skozi luknjo v ključavnici, 

zagledal Andreo. 
Močan udarec s puškinim kopitom premaga odpor ključav

nice, dva druga odpor zapaha, in vrata se odpro, 
Andrea plar* proti drugim vratom, ki so vodila na ga

lerijo ; odpre jih ?*ed njimi sta stala orožnika, ki mu nasta
vita karabinarje na prsi. 

Andrea obstane, bled in prepaden; telo se mn nagne ne
koliko nazaj, in roka mu stiska nepotrebni nož. 

»Bežite vendar 1" vsklikne gospica d' Armillv, v katere 
srcu je rastlo usmiljenje v isti meri, kakor se je izgubljal 
strah. »Bežite vendar!" 

»Ali pa se usmrtite l" pravi gospica Evgenija z glasom 
in izrazom vestalk, ki so v cirkusu zraagujočemu gladijatorju s 
palcem dajale znamenje, naj usmrti premaganega nasprotnika, 

Andrea se zgrozi ter se ozre v mlado deklico s j>w:* 
Ijivim smehljajem, ki je kazal, da je njegovi pokvarjenosti 
vrsta častnih dejanj nepojmljiva, 

»Usmrtim naj se?" pravi ter vrže nož od sobe. , 
zakaj V" 

„Toda saj ste sami rekli, da vas obsodijo k smrti • 
bodo ravnali z vami kot z največjim zločincem!" vsklikne 
spica Danglarsova. 

„Bah," odvrne Andrea iu prekriža roke na prsih ; -&*< 
ima prijatelje/ 

Brigadir se mu približa s sabljo v roki. 
»Pojdite, pojdite," pravi Cavalcanti. »Zakaj je *'£.-:* 

treba toliko okoliščin, vrli mož, ko se vam udam čisto i 
In da si zvezati roke. 
Deklici s strahom opazujeta to metamorfozo, ki se te* 

pred njunimi očmi; kavalir se zopet izpremeni v Uznjenai 
Andrea se obrne k njima ter pravi smehljaje in pred&> 
»Ali imate morda kako naročilo za svojega očeta, ĝ I 

Evgenija V Skoro gotovo se namreč vrnem v Pariš.u 

Evgenija si zakrije obraz z rokami. 
„0, o," pravi Andrea, ,,ue sramujte se; ne jezim ^ 

ste potovali s pošto za menoj. Saj sem bil vendar skoro >*-• 
soprog." 

In smeje se nad temi besedami, Andrea odide in P̂&yj 
begunki skoro umirajoči in izročeni radovednosti množite. 

Uro pozneje sta stopili v svoj popotni voz, oblečeni 
v žensko obleko. 

Da bi jih odtegnili radovednim pogledom, so zaprli 
hotela; vendar sta se morali mladi deklici zdaj, ko so se 1 
njunem odhodu vrata zopet odprla, peljati mimo dvoja« vr? 

sraejočih, rogajočih se ljudij. . 
Evgenija je spustila zavese, a dasi ni nič več videte i 

vendar še do1:;o slišala mučni hrup. , « 
»O, zakaj svet ni puščava?" reče in omahne g^l-j 

d* Armillv v naročje; oči se ji posvetijo kakor Neronu, 

vri'1] 

M 



„Softe" it. 83. z dne 8. avgusta 

D O P I S I . 
It GoriCO« *-- Nedavno sem čital v cenje

nem lis u »Boča* nekoje pritožbe k okolice, 
uprav* i nega gozda Panovec* 

Vem .sicer, da m dogaja pri nas ali če 
rečem po Vaše, gospod urednik, v deželi ne
verjetnosti marsikaj čudnega, o čemur pravico 

in skrbi. Vsak teden ima skupne seje, v ka
terih se je že mnogo sklenilo, izvršilo in na
ročilo. V zadnji seji se je določilo šest 
pododsekov in vsakem- pododseku izročilo 
svoje delo. Pododseki so se marljivo poprijel! 
dela. 

In celi Tolmin se giblje in pripravlja za 
dostojen sprejem dragih nam gostov. Do sedaj 

ljub rad zmajem glavx>/;yen4ar vsero^karge^ ^ ^ .» llo žejžp društev korporativno. To 
pripovedoval dopisnik, kojemu zaprti Panovec V bodi ilaviio kakoršne še* mso videle 
očlvidno ne ugaja, nisem mogel verjeti, In kot 
radovednež sem poizvedoval o stvari. Na pod- j 
lagi dobljenih informacij lehko trdim, da ni 
^vno tako hudo v tem gozdu, kakor to opi- ! 

guje pisec iz okolice. Kar' se' tiŽe 'gozdnega '' 
osobja, je oskrbnik Ipavec, torej Slovenec, do- ' 
J0&VL —- i saj vendar ni treba, da bi moral 
biti iz Kromberga ali Ajšovice! Gozdar je * 
Idrijčan, nikakov nHeilovc", pozna naš jezik ' 
prav dobro, kar je tudi kaj vredno, če se 
pomisli, da nimamo domačinov za to službo 
^sobnih. V kolikor sem doznal, opravlja 
iso! svojo službo zelo vestno in ne more ravno 
udi tega — i to je menda njega največja 
^reha - - dopustiti, da bi eden ali drugi 
<U'iov, kakor menda srčno želi, kar ' o 
Ioni i streljal divjačino po Pano veti, Gozdarju 
(e dodeljen gozdni Čuvaj, Ozeljančan, torej 
ilji domačin, — i kaj pa hočete, Vi okoličani 
le več? 

Kar se tiče poti, se mi je zatrdilo, da 
je bil gozd vedno prost vsakih služnosti;; 
d» so bili Kronberžani, Starogorci i Ajšovčani, 
ko so leta 1889. hoteli prisvojiti si nekoje 
steze, zavrnjeni od strani komisije za ureditev 
xemlj. slnžnostij v Trstu. A danes dovoljuje 
se uporaba poti za malo plačo, ki marsiktererou 
morda bolj ugaja nego nekdanja robota. 

Panovec se je hotel že od nekdaj varo
vati v korist mesta in moral se je vedno 
skrbne in strogo po predpisih upravljati, kot 
nekak „Baon\vald* v smislu gozdne postave; 
od tod tudi ime Panovec. — 

Dobrih 20 let sera je* gozd obkoljen z 
iko iu Zfcprl, a datejo se, kakor se mi je reklo, 
s* nwlo vinarjev zanesljivim osebam vstop
nice i izjemoma tudi ključ k tem vratom. 

Sicer so pa kronberžka vrata po dnevu 
mino odprta i ona pri strelišču odpira »a 
poziv vojak-stražar, tako da se radi obstoječe 

le ni treba gostilničarju v Kronbergu bali 
pomanjkanja gostov; le za dobro pijačo naj 
ftf/no skrbi in pivcev ne bode manjkalo l -

lladi drv se mi pa je pa še celo tožilo, 
da so okoličani kaj slabi kupovalci; da ima 
oskrbništvo nekaj stotin kub. metrov drv — 
inpj temi i nže dve leti starih — v gozdu in 
jih ne more prodati, dasiravno so cene nizke 
k stane n. pr. kubični meter borovih vej 
samo I K, hrastovih i K 50 v in hrastovih 
debelih drv 4 K 50 v. — 

Ni čudo, če se je oskrbništvo pri tako 
slabi prodaji odločilo žgal! oglje; strogi kritiki 
bi m izpostavilo, Če bi pustilo drva v gozdu 
gajiii, — 

Tako, danes iz Gorice cenjenim citate-
!jem nekaj več resnice kot zadnjič h okolice. 

\l Toliki. — Slavnostni odsek za veliko 
narodno slavlje v Tolminu ima polne roke dela 

gore\ 
IZ TOlflllM, ( V e l i k o n a r o d n o s l a v-

l j e v T o l m i n u ) . — Svojo udeležbo k 
slavnostiso priglasra nadalje nastopna društva: 
12, Kolesarsko drngtvo iz Gorice korporativno. 
•— IS. Pevsko društvo »Slava" pri Sv. M. 
Mag. spodnji pri Trstu korporativno. 14. 
Pevsko in bralno društvo iz Podmelca korpo
rativno. Nastopi z zborom: „Slovan na dan". 
— 15, Pevsko društvo „Zarja" v Bojanu kor
porativno. •— 16. Društvo ^Edinost" iz Aj
dovščine korporativno. — 17. Pevsko in tam-
buraško društvo „Soča° iz Sv, Lucije. OH-
cijelno bodo peli L Aljaž: „tfa bregu". ~ 
18. Pevsko in bralno društvo iz Št. Andreža 
otic, nastopijo z zborom: I. ipavic* »Rojakom«. 
VA Pevsko društvo „Kolou v Trstu nastopi 
% mešanim zborom: Siavjanskv: a) „Bulgar-
ska", b) »Milice1'. — 20. Pevsko društvo 
nLipa" iz Bazovice korp. 

IZ Tolmina, (Hi t ra poš t a . ) — Človek 
bi bil mislil, da bode Bohinjska železnica hi
treje vozila, nego prejšni poštni voz-korjola. 
Ljudje božji, to pa ni tako! Kar srno poprej 
dobivali v Tolminu po pošti zjutraj do 9. ure, 
dobivamo sedaj popoldne, in kar smo dobivali 
prej popoldne, prejmemo sedaj drugI dan zju
traj. To jo pa nezaslišano, to je kar naravnost 
škandal! Tolminsko županstvo bi se moralo v 
tem oziru pritožiti in za boljšo poštno zvezo 
poskrbeti. 

S Tolminskega. ( N e d o s t a t k i B o h i n j 
s k e ž e l e z n i c e . ) Železniško minister-
stvo je hotelo oddati za časa izvršitev do
vozne cesto sv. Lucija-Bačn tvrdki Kedlich & 
Berger. Redlich je imel zato vso priprave in 
cesta bi bila davno pred otvoritvijo železnice 
izvršena. A preprečil je to neki Lasič, češ, 
da bi bila cesta predraga. Ko, ta gospod La-
sič jV< pa zelo varčen državnik. Slovenski voz
niki naj pa prevažajo blago in ljudi po ozkem, 
strmem klancu; kaj to, ako se mora za voz 
blaga do trikrat prevažati in prekladati zarad 
prestrmega klanca, ali pa 2 do 3 pare konj 
pripregafci, da lahko vse pogine aH se pa še 
kaka večja nesreča zgodi, kaj vse to mari ta
kim skrbnim gospodom! Lnsič štedi, kakor bi 
Šlo iz njegovega žepa. Naj ga prestavijo v 
vojno roinisterstvo, da bo štedil pri kationih. 

Novo dovozno cesto dela sedaj neka la
ška tvrdka res ceneje, bode pa tudi ožja in 
slabša, in kar je glavno, kedaj bode pa dovr
šena? Ta laška tvrdka plačuje delavce slabo, 
zato ima pa tudi malo delavcev. Delo počasi 
napreduje in ni upanja, da bi bila letos do
vršena. 

Ali ni nobenega na Tolminskem, da bi 
se pritožil in delo vsaj pospešil? 

Z VO|rskeja, — ( ^ P r e p i r s k i list«.) 
Sedaj ko je konec čitanja »Pastirskega", par 
doa aPrepirskega lista4", naj sprogororim ne
koliko besed. Naš nune Berlot je 3 (reci tri) 
nedelje zaporedoma čital na leči »Prepirski 
list". Kar smo slišali iz tega »Prepirskega 
lista", je sama škofova politika in slepilo ne
vednemu ljudstvu. Ker pa misli škof, da je 
ljudstvo tako slepo, posebno, mi kmetje, mu 
povem naravnost, da mi Jbolj zavedni čisto 
nič ne verjamemo njegovemu »Prepirskemu 
listu"; ni nas treba slepiti s tako politiko, 
ker nas zavedne ne oslepi, in vidimo dobro, 
kam pes taco moli. Kar on zaslepi, mi od-
slepimo, in delali bodemo proti škofovim po
litikom, dokler se ne povrnejo v svoj tempelj. 

Na dan, zavedni kmetje, ne dajmo se 
slepiti, ne pustimo več, da nas bodo zdvajali 
in prodajali; so nas že zadosti. 

Nune Berlot je čital tisti „Prepirski list", 
potem pa. ker misli, da ljudstvo nič ne raz
ume, je začel še posebej razlagati, hvaliti in 
lepšati, kakor hvali kramar svoje blago. Ko 
je čital tisti del o zakonu, je zelo hvalil ne-
vedneže, ki so podpisali, one pa, ki so proti 
tistim sleparijam, je zaničeval in jih zmerjal 
z brezverci, prostozidarji itd. Rekel je, da se 
ne upajo več na dan, da so se poskrili. Sirota 
smešna ! Da ne bode mislil, da smo se poskrili, 
mu povemo, da se pokažemo ob vsaki prilož
nosti. 

Zdaj ko je- nSoča" sprejela boj z nad
škofom, se mu je zdelo potrebno tudi o tem 
spregovoriti. Rekel je, da so napredni ali libe
ralni časopisi napovedali boj proti škofu in 
do zadnjega kaplana. Pa da boj ne bode proti 
škofu, ampak proti sveti cerkvi, proti veri, 
proti Kristusu in proti Vam. Ali ste ga videli, 
ali ste ga slišali. Tako lažejo po prižnicah, 

Na koncu y napovedal katoliški shod, 
ki bo v Ljubljani, r priporočal, da naj se 
ga udeležimo. Oemu pa? Saj imamo take 
shode že po cerkvah. Denar, kateri bi zapra
vili v večjo čast in slavo naših 
porabimo v druge namene. 

nuncev, pa 

Kmet. 

Domače in razne nouice. 
TELOVADNO BBBŠTVO »SOKOL" IN 

KOLESARSKO DRUŠTVO »GOBICA" V 60BIG! 
priredita s sodelovanjem »Sokola" iz Solkana 
in Trsta v nedeljo 12. avgusta 1906. veselico 
? Rožni dolini(Hilmteich). Vspored: dopoldne: 
Oh '/,7. nri tekmovalna telovadba v telovad
nici v »Trgovskem Doma". Popoldne: Ob 4. 
ari dirka iz Ajševice do mitnice v Rožni 
dolini. Ob 5. ari javna telovadba v prostorih 
g. Vaneka. Po telovadbi razdelitev odlik te
lovadcem in dirkačem. Potem petje, godba 
in ples. Svira vojaška godba tak. pešp. št. 47. 
Vstopnina k tekmo :alni telovadbi 20 vin. 
Blagajna je na galeriji K veselici 40 vin. 
Vstopnice je pri veselici nositi vidno. K obilni 
udeležbi uijadno vabita Odbora. 

K dirki in k telovadbi v Rožno dolino 
v nedeljo bodo vozili tramvaji Mm od 3Vt dalje 
izpred kavarne »Central". 

^ Za »Družbo sv, Cirila l(i Metoda" v Ljubljani 
nabral Neimenovan pri veselici društva „Nada" 
v Sovodnjah dne 15. julija K 222. 

Omr: je jo zvečer v tuk*ix-»U bol
nišnici usmiljenih bratov g. Frami x d al, 
bivši profesor na nekdanjem moškem učitelji
šču v Gorici. Pogreb je bil sinoči. Pokopali 
so ga v njega rojstni vasi v Št. Andreža.' 

Prt voiitvl županstva občina Komen, d n e 2 8 . 
julija t. 1. je bil voljen županom: g. Josip 
Volčič, posestnik in mizarski mojster v 
Komnu h. št. 116. Podžupani so gosp.: 1. 
Valentin Volč ič , posestnik v Komnu h. št. 
15. 2. Josip Kovačič , posestnik in gostil
ničar v Komnu h. št. 41. 3. Ivan Š t o l i a , 
posestnik v Volčjemgradu h. št. 20, 4. Ko d r i č 
Andrej, posestnik v Malemdolu h. št. 10. 5. 
Ivan Stolfa, posestnik v Volčjemgradu h. št. 
10. 6. Josip Švara , posestnik in trgovec v 
Komuu h. št. 88/161, bivši župan, in 7. Josip 
Godnik, posestnik v Komnu h, št. 85. 

KmetijŠM shoil V Kobaridu. •—• Vabimo h kme
tijskemu shodu, kateri se bo vršil v občin
skem domu v K o b a r i d u dne 12. avgusta 
t. 1. ob % nri popoldne s sledečim dnevnim 
redom: 

1. O razdvojil kmet. društva in o orga
nizaciji kmetijskega stanu (poroč. g. Josip 
Rakušček). 

2. O živinoreji in mlekarstvu (poroča g. 
kmetijski učitelj K Zdolšek.) 

3. O ustanovitvi zavarovalnice za govejo 
živino (poroča Fr. Bogataj.) 

K shodu se naljudneje vabijo vsi kme
tovalci in prijatelji kmetijstva. 

Kobarid, dne 3. avgusta 1906. 
Sklicevatelji shoda. 

Orkan, — V soboto zvečer po 5. uri je 
začelo temneti in iz Furhmije in Brd so začeli 
groziti oblaki proti mestu. Proti 6. uri je 
pričela strašna nevihta. Oblaki so plavali prav 
nizko nad mestom, po cestnih ulicah in trgih 
pa se je vzdignil vrtinec prahu, da je bilo 
gorje ljudem, katere je zasačilo na poti. Kar 
hipno je buknila nevihta, pobijala šipe, trgala 
drevje, metala opeke s strehe, in marsikak 
dimnik je preobrnila. K sreči je trajalo to le 
par minut, potem pa se je usul nagel dež, ki 
pa tudi ni trajal dolgo. Drevje po drevoredih 
je tuintam močno polomljeno. Zlasti pa je 
dirjal orkan po okolici. V Moserjevi tovarni 
tik Bojie je preobrnil Vd m visoki dimnik, 
Vsled tega je nastal v tovarni ogenj, o kate
rem poročamo v drugi notici, V ulici Angio-
lina je zagrabil vrtinec neko služkinjo, ko je 
s hodnika jemala zagrinjalo, padla je na dvo
rišče ter se tako poškodovala, da so jo morali 
odnesti v bolnišnico. Nato je vrtinec zagnJbil 
cel hodnik ter ga odtrgal in vrgel na dvorišče. 
Toča je bila nekaj po Brdih. V Št. Andrežu 
je skoro vsaka streha poškodovana, posebno 
na cerkvi in šoli. Tudi drugodi v okolici je 
precej škode na trtah. 

V Prvačifti je ob času nevihte v soboto 
proti večeru sedel za hišo neki starček. Blizu 
njega se je prelomilo drevo, katero je starčka 
udarilo po glavi ter ga poškodovalo tako, da 
je po noči umrl. 

Nova papeževa enciMika. — Papež je izdal 
na duhovščino v Italiji encikliko, v kateri jej 
daje premnogo navodil, tako na primer, da se 
semeniščniki ne smejo deležiti nikake zunanje 
agitacije, da morajo škofje biti jako izbirčni, 
koga sprejmejo v semenišče, kajti boljše je, 
če je manj duhovnikov, kakor pa da delajo 
Škodo cerkvi in krščanskemu življenju s prev
zetnostjo, nepokorŠCirio in nedubovskimi nazori. 
(Pri nas je pač ravno narobe 1) D a l j e za
p o v e d u j e p a p e ž , da na j se p o p o l 
n o m a o d v r n e j o od p r i ž n i c e govori, 
k i so p r i k l a d n e j š i za č a s n i k a r s k o 

že!*!, da bi imel ves svet samo eno glavo, ki bi jo lahko od
sekal na en mahljej. 

Drugo jutro sta izstopili v hotelu Flandre v Bruselju, 
Zvečer pred tem so privedli Andreo v Conciergerie. 

II. 

Zakon. 
Videli smo, kako lahko sta se gospica Danglars in go-

»pica d' Armilly pripravili na beg in ga izvršili; to se je zgo
dilo zato, ke«- so imeli vsi preveč opravka s samim seboj, da 
^ te mogli brigati še za druge. 

Za zdaj pustimo bankirja, ki je z znojnim čelom mislil 
** svoja velikanska pasiva in na bankerot, ki so ga milijoni, 
kteri so mu ušli, naredili skoro neizogibnim, ter sledimo ba-
m&ii% ki je šla, ko se je nekoliko zavedla od silnega, tako 
^pričakovanega, -atoča, iskat svojega navadnega tolažnika, Lu-
ciena Debraya 

Baronica je želela to možitev, da bi se oprostila pokro
viteljstva, ki jo je pri Evgenijinem značaju moglo samo ženi-
rati: mati je namreč voditeljica svoje hčerke le tedaj, če jej 
je vzor razumnosti in neomadeževane čistosti. Samo pod tem 
î gojem si je mogoče misliti srečno razmerje med materjo in 
hčerko. 

Toda, gospa Danglarsova se je bala Evgenijiue bistroum
nosti in nasvetov gospice d' Armillv; opazila je nekaj prezir
ljivih pogledov, ki jih je vrgla njena hčerka na D< jraya, po
gledov, ki so bili, kakor da govore, dn pozna deklica vse Jju-
ezenske in denarne tajnosti, ki vežejo njeno mater s tajnikom, 

~ ~ dočim bi bilo bistrovidnejše iu natančnejše opazovanje ba-
jjjuci pokazalo, da se njeni hčerki Debray gnusi, ne, ker je 
r
 v nfeti hiš* kamen spodtikanja, ampak, ker ga je brez oko-
»cin piištevala v kategorijo onih dvonožcev, ki jih Dijogea 
lit te š t e j e m e d Uudi ^ J& Platon opisuje kot dvonožne ži-
vau brez perja, 

K nesreči ima vsak človek svoje posebno stališče, s ka
terega ne vidi stališča drugih Jjudij, iu s tega svojega stališča 
je gospa Danglarsova smatrala za nesrečo, da se je razdrla ta 
možitev njene hčerke, ne morda zato, ker se jej je zdela ta 
možitev za Evgenijo tako ugodna in srečna, ampak ker bi se 
bila ona sama na ta način iznebila nadležne svedokinje. 

Odhitela je torej, kakor že rečeno, k Debrayu, ki je pri
sostvoval slavno?>ti, bil prič« škandala in odšel obenem z dru
gimi, da bi govoril v svojem klubu ali sicer s svojimi prijatelji 
o tem dogodku, ki je bil ta hip predmet pogovora trem četrti
nam tega tako hrupnega mesta, ki so ga imenovali glavno mesto 
sveta. 

V treuotku, ko je gospa Danglars, oblečena v črno obleko 
in zastrta s pajčolanom, stopala po stopnicah, ki so vodile v 
Debrayevo stanovanje, kljub vratarjevemu zatrjevanju, da mla
dega moža ni doma, v tem trenoiku, pravimo, si je Debray 
prizadeval ovreči namigavanje svojega prijatelja, ki ga je sku
šal prepričati, da se mora p^ tem silnem hrupu on kot hišni 
prijatelj oženiti z gospico Evgenijo in njenima dvema milijo
noma. — 

Debray se je branil kot mož, ki si ničesar ne želi bolj 
nego to, da bi bil premagan: v njegovi lastni duši se je nam
reč že večkrat porodila ta misel; ko pa je natančneje spoznal 
Evgenijo in »jen neodvisni, ponosni značaj, se je umaknil po
lagoma v popolno defenzivo, rekši si, da bi bila ta zveza ne
mogoča; vendar se je pustil na skrivnem šegetati od te misli. 

Čaj, igra in pogovor, ki je bil, kakor se vidi, zanimiv, 
ker se je govorilo o tako važnih zadevah, vse to je trajalo do 
ene zjutraj. 

Med tem je gospa Danglarsova, ki jo je peljal Lucienov 
komornik v mali salon, čakala, bleda in trepetajoča; sedela je 
med dvema cvetličnima košaricama, kateri mu je ona sama po
slala to jutro in kateri je Debray — to je pač treba omeniti, 
postavil na njuno mesto in opremil sam s tako skrbnostjo, da 
mu ie uboga žena lahko oprostila njegovo odsotnost. 

Ob enajstih in štirideset minut je gospa Danglarsova, na
veličana brezuspešnega čakanja, poiskala voz iu se odpeljala 
domov. 

Dame izvrstne vrste imajo z grizetami to skupno lastnost, 
da po polnoči ne vstopijo v hiše z navadnim mirom. Baronica 
je vstopila v hišo s tako previdnostjo, s kakoršno jo je Evge-
aija pravkar zapustila. Počasi in s tesnim srcem je šla po stop
nicah, vodečih v njene prostore, ki so bili, kakor se čitatelj 
pač spominja, poleg Evgenijinih. 

Tako se je bala, da bi ne provzročila kakih opazk. Uboga 
žena, vredna spoštovanja vsaj v tem oziru, je bila trdno pre
pričana o nedolžnosti svoje hčerke in njeni ljubezni do doma
čega ognjišča. 

Prišedši v svoje prostore, posluša pri Evgenijinih vratih. 
Ko ne sliši nobenega šuma, poskusi vstopiti; toda vrata so bila 
zapahnena. 

Gospa Danglars si misli, da je Evgenija, onemogla vsled 
strašnega večernega dogodka, legla in zaspala. 

Pokliče svojo komornico in jo vpraša. 
„Gospica Evgenija," odvrne komornica, „je odšla v svojo 

sobo z gospico d' Armilly; nato sta pili čaj, na kar sta me 
odpustili, rekoč, da me več ne potrebujeta." 

Izza tega časa je bila komornica po opravkih in je kakor 
vsi drugi mislila, da ste deklici v Evgenijini sobi. 

Gospa Danglarsova leže brez vsake sence sumnje; 
mirno spanje ne objame njenih očij; pred dušo so jej 
zadnji dogodki. 

V isti meri, kakor se ji jasne v glavi njene misli, 
znava, da je bilo to mnogo več nego škandal, mnogo več nego 
sramota. 

Končno se baronica spomni, da ni čutila nikakega usmi
ljenja za ubogo Mercedo, ki jo je, dasi nedolžno, zadela tako 
velika nesreča. ^ 

„Evgenija je' izgubljena," si pravi, „in sploh mi vsi. 
Dogodek, t i seje pravkar izvršil, nam je utisnil pečat sramote, 

toda 
stali 

spo-



b o j i t e i n a k a d e m i č n o d v o r a n o , 
. ., i e t o mesto. (Pri nas pa izdaja 

nadškof pa tii ki list, ki užroča, da dub^vniki 
po cerkvah govore* govore, ki niso prav nič 
prikladni sa sveto mesto, tudi za akademično 
dvorano ne, ampak prav za divje škode, ka-
koršni so po navadi klerikalni.) Papež ptavi: 
Ako dobijo škof je koga, d a j e b o l j b r i ž e n 
za svoje i n t e r e s e n e g o za o n e 
J e z u s a K r i s t u s a , bo l j b r i ž e n za 
p o s v e t n o h v a l o n e g o za b l a g o r 
duš, pa ga na to spomnijo ter mu to ne 
zadošča, naj ga o d s t r a n i j o n e i z p r o s n o 
od s l u ž b e , k a t e r e se i z k a z u j e 
n e v r e d n e g a. (Pri nas bi bilo dosti dela 
v tem pogledu. Papež naj kar zapove to, kar 
zapoveduje Lahom v kraljestvu, tudi našim 
škofom. Metelj bi zmanjkalo!) 

Ti goriški Op|egaSCi i — Požar v tovarni 
Moserjevi ob Rojcah omenjamo v drugi no
tici. Na lice mesta so prihiteli prvi: dva po
sestnika v bližini Kojic ter neki vojak, ki so 
gasili z največjim naporom in uspehom. Cez 
dobre % ure prisopihajo ognjegasci iz Gorice, 
6 pump pripeljejo s seboj, prejšnjo tovarniško, 
katero so rabili omenjeni trije uspešno, pah
nejo proč, rabili so l/> ure, da so spravili 
pumpe v akcijo, cevi pri brizgalnicah so pu
ščale na vse strani, tovarniški delavci so de
lali kot črna živina, »pompirji« so pa cigarete 
kadili. Po laških Ustih pa kar ne morejo pre-
hvaliti teh ognjegascev, dasi delajo s svojim 
gašenjem le škandal na škandal Zares „braviu! 
Škode pri Moserjevi tovarni je okoli 70.000 K. 

Neverjetno počasno dostavljale poštnih pošiljate* 
iz novega poštnega urada na kolodvoru na 
Blanči vzbuja v mestu vedno večjo nevoljo. 
Prej so dobivale stranke redno in hitro pisma 
in druge pošiljatve, sedaj pa je razlika že ure 
in ure. Pošiljatve z južnega kolodvora romajo 
na novo pošto na Blanči, torej z enega konca 
mesta na drugi konec; listi se dostavljajo do
sti kasneje, sploh strašen nered. To je napo
tilo tukajšnje trgovce, da so sinoči v trgovski 
in obrtni zbornici protestirali proti temu škod
ljivemu neredu ter se obrnejo v tem oziru na 
ministerstvo in poštno ravnateljstvo. O strašnih 
zamudah glede pošiljatev čujemo pritožbe od 
vseh stranij ob novi železnici. Cas je, da se 
napravi temu konec! 

Še neka] podrobnost! o Susteršičevem Izdajstvo 
koroških Slovencev. — Da je vodja klerikalne 
stranke, dr. Šusteršič, res izdal koroške Slo
vence, tojejassio vsakemu Slovencu, kateremu 
slepi strankarski lanatizem še ni omračil ra
zuma: te sodbe ne more niti najmanj omajati 
klavrni Šusteršičev zagovor v »Slovencu«, ki 
je pač tak, da ne more prepričati niti enega 
razsodnega Človeka. Da se pa črno izdajstvo 
Šusteršičevo pokaže še v jasnejši luči, hočemo 
navesti dve podrobnosti, ki nepobitno dokazu
jete krivdo famoznega klerikalnega veljaka. 
Evo jih! Nekaj dnij kasneje, ko se je v od
seku za volilno reformo odklonila zahteva, da 
se dasta koroškim Slovencem dva mandata, 
se je mudil vodja koroških krščanskih social-
cev W e i s s na Dunaju in je pri tej priliki 
z ozirom na to, da so pri razdelitvi volilnih 
okrajev, kakor se je nasvetovala s slovenske 
strani, interesovani tudi nemški krščanski so-
ciafci, interpeliral drja. Gessmanna , zakaj 
ni krščansko-socialna stranka glasovala za do-
tični slovenski predlog. Na to Weissovo inter
pelacijo |e dr. G e s m a n n odgovoril dobe
sedno tole: nJa, was w o l l t I h r d e n n , 
wi r h a b e n d o e h im Emverstaadnis mit 
Dr. Šusteršič gehandelt!" — Ko se je v 
odseku za volilno reformo dal kot kompenza
cija vza kočevski mandat 7. slovenski mandat 
na Štajerskem, so se Korošci brzojavno obrnili 
v Maribor s prošnjo, n a j b i Š t a j e r c i t a 
nov i m a n d a t p r e p u s t i l i koroškim 

S l o v e n c e m . Š t a j e r c i so v to r a d e 
v o l j o p r i v o l i l i in so to b r z o j a v n o 
s p o r o č i l i p o s l a n c e m na D u n a j . 
T o d a t i s t i , k i j e b i l p r o t i t e m u , 
da bi s l o v e n s k i Š t a j e r c i o d s t o p i l i 
7. manda t ko • Km - < * * • » 
jO bil it. Šusteršič! AU si upa dr. busteršič 
to tajiti?! Mož je sposoben tudi za to t Toda 
slovenska javnost mu že zdavna več ne ver
jame, saj mu že vsi naravnost očitajo, da laže 
in laže! 

Jotskl 0omw in »Družba sv. Cirila In Metoda". 
— Kakor smo poročali zadnjič, je stavb na 
skupščini družbe sv. Cirila in Metoda v Lo
gatcu župnik Grča iz Šempasa prediog, naj 
goriške podružnice družbine dajejo odslej 
vse svoje nabirke le »Šolskemu Domu« v Go
rici. Morda bi se mi ne protivili takemu pred
logu, ako bi bil B Šolski Domtt to, kar bi mo
ral biti in kar bi bil lahka, namreč s k u p n a 
last slovenskega naroda na Goriškem m ne — 
klerikalna p o l i t i č n a postojanka. Naše sta
lišče glede „Šol. Doma" je znano, zahtevamo, 
da se dvigne nad stranke, da pride v odbor 
jednako število mož obeh strank, nakar 
bodo tekli tudi prispevki z obeh stranij v 
obilejši meri v društveno blagajno, da bo mo
gel „Šoh Dom" brez težave izhajati. Napred-
njaki so potrpežljivi, Dasi se strinjajo z našim 
predlogom, vendar ker imajo šolo pred očmi, 
podpirajo „Šol. Dom" mnogo več nego to 
zasluži klerikalna politična postojanka. Ce bi 
se pa sedaj upreglo še vse podružnice v kle
rikalni jarem, bi to vzbudilo le odpor in protest 
proti temu, da bi se še širila klerikalna po
stojanka. In d r u ž b a sama bi se z ugo
d i t v i j o G r č e v i z a h t e v i p o s t a v i l a 
na s t r a n k a r s k o s t a l i š č e , česar pa ne 
sme storiti na noben način. Kadar bo odbor 
sklepal o Grčevem predlogu, naj zavzame naše 
edino pravilno stališče, da bodi „Šolski Doma 

last nas vseh , društvu nŠol. Dom" naj se 
ukaže stopiti s strankarskega stališča, pa bo 
vse prav; — „Šolski Dom" bi s pomočjo de
narnih zavodov in prispevkov rodoljubov prav 
lepo izhajal! 

• To je naše rodoljubno stališče. S v a-
r imo pa n a r a v n o s t d r u ž b o sv. Ci
r i l a in Metoda , da bi se "pos t av* 

( l j a l a v t akem v p r a š a n j u na s t r a n 
g o r i š k i h k l e r i k a l c e v , ki n e s r a m n o 
i z r a b l j a j o „Š.D." v p o l i t i č n e s vrhe . 
Za posledice bi bila odgovorna le družba! 

Črna prst — Schwarzer Fingar I — nPkcoio" 
ima to bolezen, da prekršča slovenska imena 
po laško in nemško; če je kraj bližje Trsta, 
mu da laško ime, če je bolj daleč, ga udari 
pa po nemško. Te dni se je nekoliko poško
doval tržaški visokošolec Martelanc na Črni 
prsti. „Piccolo1' poroča to v brzojavki, v kateri 
je prekrstil „Črno prst" v ttSehwarzer Finger"! 
Nehote se je s tem osmešil do skrajnosti 
laški oslovič. 

• Pošteno SO jifl Zavrnili. — »Prismojeuec« in 
za njim »Gorica« sta priobčila notico, kake 
duše imajo nekateri pristaši „Soče" — v ka
teri pripovedujeta, da je v družbi v Št. An-
drežu nekdo rekel, ko so kritizirali nadškofa: 
— nMoja duša je kakor od osla, vse glih!" 

' To je res rekel, ali z namenom, češ, 
bomo videli, če ponese nekdo h družba to 
»Prisraojencu" ali »Gorici" na nos! In res so 
uganili — „Prismojenec" in AGorica' sta 
prinesla omenjeno notico, ter seje tako usedel 
na lim tisti prisluškovalec! Pošteno so ga imeli 
za norca, in pošteno so potegnili oba B kato
liška" lista. To je bilo smeha po Št. Andrežu, 
koso videli osla v„Prismojencu" in p Norici", 
katerima tako lepo pritiče t 

nesramnost v »Primorskem Gospodarju". -
Vsakdo, kdor čita članke h Iv met in t rgo
v ine s k m e t s k i m i p r i d e l k i " y našem 

listu, vidi pač jasno, da se mi no postavljamo 
ne na eno ne na drugo stran, marveč priob* 
čujemo Članke, ki govorijo proti trgovcem in 
za eksportno zadrugo, pa tudi Članke, ki go* 
vorij v za trgovce in proti eksportni zadrugi. 
Postavili smo se na edino pravo stališče: da 
se ptavi glas spozna, treba čuti dva zvona. 
Mi smo govorili o tem že z marsikom, tudi s 
kmeti, ki so nam popolnoma pritrdili, da rav
namo prav, češ po tej poti se zbistri vse, kar 
hočemo vedeti o tej trgovini, predno se kaj 
ukrene. Vsi to razumejo, samo urednik „Pri
morskega Gospodarja" noče tega umeti; šel je 

> celo tako daleč, da je napisal v zadnji fite-
! vilki svojega lista, da se „Soča" glede trgo

vine s kmetskimi pridelki » p o s t a v l j a na 
s t r a n n e k a t e r i h l a š k i h t r g o v c e v , 
k a t e r i m s l u ž i pa r s l o v e n s k i h pr i
gan j a č e v." Precejšnje porcije nesramnosti 
je potreba, da se zapiše tako debelo laži Ali 
niso čitali pri nPrim. gospodarju" članka, na
perjenega p r o t i »uekaterim laškim trgovcem, 
kaurirn služi par slovenskih prigaojačev," da 
govorimo v tonu „Prim. G." V! — Ne rečemo 
na to nič drugega, zahtevamo pa v i n t e 
r e s u d o b r e s t v a r i , da izgine take vrste 
podtikanje iz BPrim. Gospodarja", ki je gla
silo »Goriškega kmetijskega društva". 

Kamniška podružnica Slov. planin, društva otvori 
v nedeljo dne 12. avgusta t, 1. kočo na Kam
niškem sedlu (1879 raj. — Pot do koče je k 
Kamnika, kakor tudi iz Logarjeve doline č*z 
Okrešelj udobno [»opravljena, 

Planinci iu p l a n i n s k i p r i j a t e l j * 
dobro dofcttl O. 

Na hrzojavkall; katere dobivamo iz tukajš
njega brzojavnega urada, na šumevcih ni no
bene strešice. Uredništvo Soče, namesto ured
ništvo nSoče", Podrobneje smo že ravpravljali 
v listu, kako bi utegnile take pokvarjeno br
zojavke postati osodepolue, ker včasih pomeni 
beseda, v kateri se spusti s kakega Sumevca 
strešico, čisto nekaj drugega. Na šumevcih ni 
potrebno strešice, pač pa stavi neki brzojavni 
uradnik kljuke mi tii Zahtevamo čiste brzo
javke, ne p o n a r e j e n i h , in v biaojavnem 
uradu naj službujejo taki ljudje, ki znajo popol
noma slovensko, od ravnateljstva pa zahtevano, 
da vendar že konečno odredi tako, da bodo 
slovenske brzojavke pisane v pravilni sloven
ščini. 

Prosimo vse one, ki dobivajo tako po
kvarjene brzojavke brez strešic na č, š in ž, 
da jih izročajo nam v svrho pritožbe. 

Drustio za pendip prometa s tujci se snuje 
sedaj v Trstu. Lahi zasnujejo tako društvo 
ter raztegnejo delokrog po ce lem Primorju. 
Tako društvo začne v kratkem delovati! - — O 
potrebi društva v svrbo povzdige prometa v 
naši deželi, katero bi bilo seveda v sloven
skih rokah, smo menda že dosti razpravljali! 

' Sram Jih bodli — Poročajo nam, da se 
dobijo Slovenci, ki kupujejo vozne listke po 
postajah v Gorici in drugodi v n e m š k e m 
jeziku! To je pač škandal! Sram jih bilo! 
Dolžnost naša je, da se vsi na celi novi črti 
poslužujemo v občevanju % železniškim oseb
jem edinole slovenskega jezika. Kdor ne dela 
tako, pomaga tujcem ter zaničuje samega sebe! 

Za zastavo društva „Št. Andrei" v Št, Andražu 
je darovala gospa A. L 25 K in g. I. M. 
r> kron. 

Slovenska Čitalnica v Vrb]H priredi dne u\. 
septembra t. 1. veselico. Ker je čisti dobiček 
namenjen za razširjenje društveno knjižnice v 
j a v n o l j u d s k o kn j i žn ico , se prosi vsa 
bližnja bratska društva, da bi ne prirejala 
istega dne. veselic, ter že s tem indirektno 
pripomogla do uresničenja tega važnega oribo* 
rovega sklepa. 

Promet na novi železnici j e velik zlasti oh 
nedeljah, ko je vse polno izletnikov. K0 ," 
vračajo, so vlaki natlačeni kar največ mogoče 
V Kanalu je bilo v nedeljo tako polno vse* 
da so morali djati ljudi med blago. Rezervni 

1 morali biti na raz) |o tudi dru 
godi, ne le na Jesenicah in v Gorici! 

Bralno In pevsko društvo »Št. Andrei" priredi 
dne 23. septembra t. L veselico. Spored se 
objavi pravočasno, 

Na Greti pri financi ne znajo slovenski 
Poroča se nam, da nekdo, ki je te dni pralai 
tam po slovensko, ni dobil odgovora, iet 
uradnik ne zna slovenski. Zahtevamo, da 80 
tam nastavlja Je take ljudi, ki so vesei na
šega jezika. Slovenci naj govorijo povsodi fe 
slovensko! 

Bralno In pevsko društvo v PoiSrda vabi m 
veselico, katero priredi v nedeljo dne tu. uv. 
gusta 1900. v prostorih g. Iv. Torkarja IJVJ 
pošti"). Vspored: 1. F. Ferjančič: »Pozdrav* 
možki zbor. 2. I. FJajšman: nV Gore*., 
oziram", mešan zbor. 3. P. H. Sattner ^ 
planine", rnožki zbor, 4. Veseloigra; „Ka/ 
senca". 5. JJ. Laharnar: „V'enček slovn 
narodnih pesmi', za možki, mešani iu h 
trospev. (I. I. Laharnar: „ Pozdrav savii 
dolu", mešan zbor. 7, Šaljivo srečkanje. g 
Prosta zabava. Začetek ob S. uri zvečer. V 
nina: ^dež I K, stojišča <iO v. Preplahih 
no stavi mej. K obilni udeležbi uljudno vabi 

odbor, 
E VOLILNI B i r O B I L Na vprašanja, 

i e se oglasijo goriški Slovenei s aUepi gledš 
volilne reforme, uagaanjamo, da s e to zgodi 
Soriški Slovenci spregovorilo Jasno besedo o 
volilni reformi ter se © r i i n t i j o ogorčenju, 
katero pre?e?a ce lo pofteao Slovenijo, 

ZA DOJBHCB s kroničnimi Črevesnimi 
katarji ni boljšega živila, nego je Kufekej^a 
moka za otroke, ki teprva brez mleka, po,: 
pa zaužita a mlekom odstranjuje vrntje v ?uh 
vosu in daje slabo podlago mikroorganizmom, 
ki provzročajo bole/.eu, je lahko prebavivi in 
jo obolelo, črevo sprejema z lahkoto. Ob pre
življanju otrok s Kufeke*jevo moko srn otn*ko 
no izgine samo driska, ampak se tudi tehvsnu 
teža ugodno povija. 

Razgled po suetu* 
Ustrelit dahernlka-zapeljlfci, — nU ponfo Q:>;-

UU, - Vred poroto v Cantaln tia Francoskem 
so sodili Antona Anthemayona, ki je uMreiil 
z rov -»Iverjem vikarja Andreuxa, kateri j<* po
silil njegovo ženo ter jo potom zasledoval. Se 
koč jo prišel k njej na dom, ko moža ni 
domnjo stiskal in poljnbovnl ter jo hotel u-
pot posiliti, prišel jo mož in ustrelil posvttV 
nega prešestnika. 1'orota je Anthernavcsi 
o p r o s t i l a . V kaki hudo katoliški dr̂ a-.i h 
ga* bili obsodili na »mrtl 

Na Rsskeid. V Pctrogradit Blavkajt) de
lavci v tovarnah, drugače ima mesto n;w«*ln:; 
lice. Med delavci in vojaštvom prihaja Vil 
do krvavih spopadov. Iz vojaškega s M 
v Sovastopolu so odnesli neznanci port.riia o 
uporu mornarice in o obsodbi poroditi 
Šmita. - IVtrovdvorec je zastražen i > i>n 
40.000 vojakov. —- V filgi so izvršili .H 
na prostore nekega nomške^a društva. ? 
sta nevarno ranjeni, — V Moskvi je >pk^i 
stavka. Upor v Kronstatu in Sveaboruu j f 

popolnoma udu&<rn. 
h t t t i sovraštvo do gro&s* Po^unki 

Fr. Dovjaka z Brezovico pri Mokrono:: i s* 
Kranjskem m našli na njegovem vrtu mri>>>t 
Z«del ga jo mrtvoud pretekli četrtek -;\ 
Sfrtveca so odnesli v mrl . . -

kajti v družbi, kakoršna je naša, so "neke sraešnosti vedno 
zevajoče, krvaveče?, neozdravljive rane." 

^Kakšna sreča/ zamrmra, „da je dal Bog Evgeniji ta 
Čudni značaj, pred katerim sem tolikokrat trepetala l" 

In njen pogled se hvaležno dvigne proti nebu, katerega 
tajnostna previdnost v naprej uredi vse dogodke, ki se imajo 
zgoditi, in nakloni komu celo napake v njegovo srečo. 

Nato prelete njene misli velik prostor kakor ptič, ki s 
razprostrtimi krili preleti prepad. Ustavijo se jej pri Cavalcantiju. 

Ta Andrea je bil propalica, tat, morilec: in vendar je 
imel šege, ki so kazale neke vrste odgojo, dasi ne popolno; 
ta Andrea je nastopil v svetu, kakor da ima veliko premoŽenje, 
združeno s slavnim imenom. 

Kako naj bi človek videl jasno v tem labirintu ? Na koga 
se obrniti v tem obupnem položaju V 

Dek . j , na katerega je mislila najprej kot ženska, ki 
iSče pomoči pri človeku, katerega ljubi, Debrav ne more storiti 
drugega nego svetovati ji. A v tem slučaju se more obrniti na 
mogočnejšo osebo. 

Baronica prične misliti na gospoda Vilieforta. 
Ta je dal zgrabiti Cavalcantija, ta je brez usmiljenja 

provzročii v njeni rodbini to zmešnjavo, kakor da so mu to 
čisto tuji ljudje. 

Toda ne; kraljev prokurator ne more biti človek brez 
usmiljenja; on je le uradnik, suženj svojih dolžnostij, poStenin 
zvest prijatelj, ki pa kruto in z gotovo roko vdarja po korup
ciji; ne, to ni rabelj, ampak zdravnik, zdravnik, ki hoče v 
očeh sveta ločiti čast Danglarsove hiše od propalosti tega 
mladega moža, ki so ga predstavljali svetu kot svojega zeta. 

Izza trenotka, ko je pričel gospod Villefort ravnati tako 
kot prijatelj Danglarsove rodbine, ni bilo misliti, da bi bil 
bankir lahko pripravljen na kak vdarec od Andrejeve strani. 

Vilieiortovo ravnanje seje torej končno pokazalo baronici 
v luči, ki je bila v soglasja z njuno zvezo. 

Toda neuklonjenost kraljevega prokuratorja je morala 
zdaj prenehati; hotela je iti jutri k njemu in ga pregovoriti, 
da naj sicer ne dela prod svojim dolžnostim, da naj bode pa 
pred vsem milostljiv. 

Baronica prikliče v spomin pretekle čase, zbera vse spo
mine, rotila ga bo v imenu časa, ki sicer u luži kazen, a je 
bil srečen - in gospod Villefort celo zadrvo morda potlači 
ali pa — in v ta namen mu je samo treba pogledati na stran 
— pusti Andreo, da ubeži ter ga obsodi kvečjemu in contumaciam. 

Končno se nekoliko pomiri in zaspi. 
Dr ,go jutro vstane baronica ob devetih in se obleče, ne 

da bi poklicala STOJO komornico, ne da bi dala kako znamenje 
življenja; in ko se obleče prav tako priprosto kakor sinoči, 
odide po stopnicah, zapusti hišo in gre do ulice Provence, si 
vzame izvoščeka in se da peljati h gospodu Villefortu. 

Izza enega meseca je bila ta hiša žalostna kakor bolniš
nica, v kateri divja kuga; del sob je bil zaprt od znotraj in 
od zunaj; okuice so odpirali le za treno*.ek, da m je prezračilo; 
potem se je prikazal ob kakem oknu preplašen obraz lakajev, 
in vse je bilo zopet tiho in mrtvo kakor v grobu; sosedje 
so si tiho rekali: 

„Ali bomo danes zopet videli, kako prinese krsto iz hiše 
gospoda kraljevega prokuratorja?tt 

Tudi gospo Danglarsovo obide mraz, ko se ozre na to 
žalostno hišo; stopivši z voza, se s tresočimi koleni približa 
zaprtim vratom in pozvoni. 

Zazdi se, da se je celo zvonca polastila splošna žalost; 
tako otožno je zvenel njegov glas; šele po trikratnem zvonenju 
se prikaže vratar in čisto mala odpre vrata. 

Dasi vidi ženo, odlično, elegantno oblečeno ženo, vendar 
pusti vrata skoro popolnoma zaprta 

»Toda odprite vendar!" pravi baronica. 
„Nftjprej moram vedeti, kdo ste,u odvrne vratar. 
„Kdo sem? Saj me vendar dobro poznate (M | 
„ Nikogar več ne poznamo, milostiva." 

nVi ste vendar blazni, prijatelj!* vsklikuc baronica. 
ROd kod prihajate V" 
„0. to je preveč!** 
»Oprostite, to je povelj«; vaše ime, milosti va V4* 
nMadtime baronica Dangiars, Videli ste me aajnia;;; -" 

dvajsetkrat/ 
„To je mogoče, madame; a kaj želite'/" 
„0, kako ste črnini! Pritožim se pri gospodu Villo^rtt 

nad nesramnostjo njegovih ljudy/ 
RMadame, to ni nesramnost, to ja previdnost: niho? & 

vstopi v to hišo brez dovoljenja gospoda dAvrignt«, aH t& & 
bi imel govoriti z gospodom kraljevim prokurotorjem." 

nTorej baš z gospodom krsljevim prokuratorjem au ^ 
govoriti o neki zadevi/ 

»O nujni V* 
nTo pač vidite, kajti sicer bi se bila že vrnila mi '-M 

voz. Moja poslednja beseda je: tu imate mojo karto, nejrin3 p 
svojemu gospodu/ 

»Aii počakate, da se vrnem, mitostiva?" 
nDa, pojdite/ 
Vratar zapre vrata, pustivši gospo Danglarsovo na emii 
Vendar baronici ni treba dolgo čakati; za trenutek ^ 

vrata odpro, da gre baronica lahk; skozi; ko prestopi pra;. 
se vrata zopet zapro. 

Ne da bi pustil iz očij vrata, spremi gospo do dvorih 
potegne n žepa pišCalko in zapiska. 

Na peronu se prikaže komornik gospoda Vilieforta. 
.»Oprostite temu vrlemu možu, milostiva/ pravi, prisede 

baronici naproti, a kaj ti to mu je bilo strogo, ukazano, in gospod 
Villefort mi jo naročil, naj milostivi gospej povem, da ni s»el 

ravnati drugn'9 kakor je ravnal/ 
Na dvorišču je stal liferant, ki so ga spustili v ldM z 

isto previdnostjo in so mu preiskovali njegovo blago. 

(Dalje pride.) 



Hladniku na Trebelnem je vdova na-
smrt s prošnjo, naj odloČi, kdaj bo 

ĵn-eb. Župnik je pa odločil, da ne pokoplje 
f inega, ker se ni izkazal z velikonočnim 
f 0V ;J:y listkom In-te ai bodli ol nedeljah 
l maSi. Uboga vdova je nato brzojavila okr. 
^varstvu v Krškem. Glavarstvo je brzojavno 
Ločilo županstvu v Mokronogu, naj mrtveca 
pokoplje* Županje pos)nl;,občinskega^^ugo k, 
Laiku na Trebeluo s prošnjo, naj vendar 
jarliža? ki že toliko časa leži v mrtvašnici, 

£0pjje, sicer župan sam odredi, da se ga T 
nedeljo v sled ukaza okr. glavarstva pokoplje. 

.« ik je odgovoril, da ga na noben način 
ge pokoplje, da pa dovoli; ako 'se"ga na 
ae b U g o s 1 ° v U e n <*e* pokopališka po-

tvp in tudi zvoniti se mu ne sn>e. Ogor-
se je na to ljudstvo shajalo in v pravični 

ied nabavljalo nad župnikovim ravnanjem. In 
ja slišalo, da se bo Dovjaka v nedeljo 

rŝ oldftn ob 5. uri pokopalo, so vsi sklenili, 
s pogreba udeleže, in da bo mrtvecu zvo-

I ,t bodisi da župnik tudi zvonik zaklene, 
$til se je tudi iz tržanov pevski zbor, da 
$ na grobu žalostiuke. In v nedelje po-

skoraj ves Mokronog romal na griček 
sy IYi (>u1o se je že od daleč zvonenje, ki 
!f pjtlo pol drugo uro. Ogorčeni možje, ki 
$ iso zmenili za župmkovo prepoved, so 
*0m /vonili zacluji pozdrav nesrečnemu po-
i-sika, kateremu je zagrizeni župnik še po 
iBrti pokazal sovraštvo. Drugi so zopet izko-
«1 grob, toda ne tam, kjer je ukazal župnik, 
&pik v blagoslovljeni zemlji. Mrlič, ki je 
M Px'1 tfiki vročini 01 ur v nirtvft&nici> je 
C ie v'-$ zabuhel in smrad se je razširjal 
d njega. Srčni možje so ga spravili v krsto 
2 Štirje so ga zadeli na ramo. Eden je nesel 
ril pred njim, drugi luč in tretji blagoslov
ita vodo. Ko so ga položili v grob, je po-
^ vi*** svečano tiho, Mokrono&ki pevci so 

i ..Blagor muk in pri besedah: Jlrato-
\»fy vlada v jami, greje ga ljubezni žara 

m vsem pričujočim solze zarosile oči in začel 
m je glasen jok. Nato je s, pil župan v 
ffemstvn občinskih odbornikov k jami ter 
rflel: Molimo za duSo raiijkega Dovjaka! 

aa* . . in h koncu: Naj v miru počivn, 
i . kil naj mu sveti! Vsi so bili do solz 

; / i iu molilo se je res z večjo iskrenostjo 
: rv : £ljo, nego če bi duhovnik oiburmml i 

K . molitve, pri katerih ljudje ntč ne 
:<,;*» Vse je zatrjevalo, da tako giuljivega 

. #i pogreba Se ni bilo na sv. Vrh«, 
l\.tti so nato /apeli Se. BNad zvezdami5* in 

a tiha*. Ljudje &o metali grude prsti 
-to ter jo Škropili z blagoslovljeno vodo. 

M s-o pa bili tako razburjeni, da bi bilo 
iku, ko in se v lom trenotku po-

a:£ :•.* pokopališču. 
Drugi dan pa je dobil župan pismo od 

• •\t,x v katerem ga dolži, daje zagrenil 
;•- »-!>tvo motenja vere ter mu žuga! s 

steč« ' 
t kr. lijil tftllri j« priplula v soboto v 

*"*i, "''i*t» iirad ^ { odpluj proti Istri 
SlSif W[M t Milili. • • fo Milana poro-

V «'. J ;^ bi!*') ravoaiolj«»tvo razstave obvp*N»not 
& , ; em>ki • tu Vsijom meseca srp* 
'- #A :J% ii\7*U\LK Osarja bo opremljal 

kltord kau el tr Kiilo«'. 
IfilSlS prfpim li IfllH Ifltfll je slavilo v 
;• *J'» let*.:<v rer razvilo pri u»j priliki 

''";-: .i. ,«MVI\ £!&*!je u>p. o ijajno, kalila p 
• i* skolnost, da so štiri veterani podarili 
fettti *sruortnen trak. z nemškim nupis« . 

M) hitro djali proč. 
k PMtsrtifl. 300 tettljtisti i t i i i l i , 
r*ik »Sirio% ki je odplnl iz B e mt 

• - . H Sgar pri 
razbil 300 oseb utonilo. Heleni so 

" -•<":" na ri P bs, kjer se nahajajo ? 
ložaju, kjer jim primanjkuje ži-

Mpke. VeČina potnikov so bili Iiali-
•'• " ''/and. Več mrlitev so že spravili 
•:l'" D»d (fosadke je r̂ eva", punesrečeuce 

na z vrvmi Mornarji so se re-
? "pniki pomorskih oblastij so odpoto-

Js z živili in obleko za ponesrečence. 
r,d se nahaja \\\ti\ braziljanskt 

:^hm Parnik je vzel bližnjo pot, pa nevarno, 
j*r zadel ob skalo. 

Ziraiaiita politično irrilri. — Na zadnjem 
m̂ zboru ital. političnega društva za Istro 

slo izvoljenih kar Sest zdravnikov. To bi 
o znamenje, da se italijanski zdravniki prav 

Mno bavijo s — politiko! Neki šaljivec pa 
£ »eml, da mora biti ital. politično društvo 
• Istro jako bolno, ker potrebuje toliko 
kv Vmk°V' A l i u r e d n i š t v o »N a š e S I o ^ u je še 
I »J 8»Wvo, ko opaža, da je med členi odbora 
; Je« lekarnicnr in da jim torej sedaj ne 
f m ve« nič druzega, nego vešče - babice;! 

Češko duhoMKho k Moravski bi Šleski je imelo 
31. pr. m. dva shoda. Enega teh shodov so se 
udeležili, razun svečenikov, tudi lajiki, skupno 
150 oseb. Shod je skl 11 n ducij kateri 
se odbijajo napadi na cerkev, se protestuje 
proti paroli „Proč od Rima" in se zahteva 
več času primernih reform, med drugim, da 
voli škofe duhovščina in da se .cerkveno pre-
m^ženji uporabljaj; kulturelm in človeko-
: ae syrhe. Duhovniki hočejo, da se jih 
smatra kakor pomočnike škofa, ne pa kakor 
njegove služabnike, Lajikom naj se da neki 
vpliv v cerkvenih stvareh. Nadalje je shod 
zahteval, da se na službi božji v deželah češke 
krone uvede češki jezik in da se ustanovi 
Ciril-Metodijeva akademija. Nadalje so zboro
vale! protestirali proti nasilnemu postopanju 
madjarskih Škofov. Proti tem« naj nastopi tudi 
pri nuncijaturi in pri sv. Stolici episkopat. 
Nadalje se poživlja episkopat, naj deluje na 
to, da se na Dunaju in Litomericah uvede 
češka služba božja. Potem so zborovale! za
htevali, da se času primerno izvrše tudi spre
membe glede celibata in disciplinarnega reda. 
Konečno je bila izražena želja po organizaciji 
svečenstva in njega pravice do sodelovanja 
v političnem življenju. 

12.000 tfellfce* rtjlitlllk. Tovarne tka* 
nin v BieikvBiaH so ustavile delo, ker se v 
obratu š> niso povrnili redni odno&aji. Odpu
ščenih je radi tega 12O0O delavcev. 

Koliki liliji lilji 2U|i n Ofrskts? 
Pred 50 leti niso imeli ni pedi zemlje na 
Ogrskem. Leta ItKH). so bili lastniki 
13i},%5.000 oral zemlje, Da se bolje nmeje, 
kaj to pomenja, treba vedeti, da ima ogrsko 
plemstvo 217,498.500 oral zemlje, državni erar 
I3i>,:im550, katoliška cerkev PiO.D̂ GĈ O. 
dobrodelni zavodi 12,41)0-000. 

Židje so torej t pod rji tolike zemlje, 
Kolikor je ima država, več nego katoliška 
hierarhija na Ogrskem. Ali to še ni vse. Leta 
190O. je bilo od lsi>l zakupnikov zemlje 
!H70 zidov, ki so imeli v zakupu D.»7tf»:*7.000 
oralov zemlje. Ako se to površino prišteje 
židovski lastnini, so imeli židje v rokah IMp 
milijonov ora! zemlje, hi sicer najbolje zemlje: 
to je torej toliko, kolikor je ima vse plemstvo 
žit katoliška cerkev skupaj Ako pojilo tako 
uaprvj, bo v 50 letih vsa ogrska zemlja v 
židovskih rokah. 

fin 
Mi , 

Sia<»»st§i likritje Viltaijcviia ipintiili w Pislejsl 

se bo vršilo v nedeljo dne I \ t. m. z 
nnstopuini vs|»oredom : V predveCer ob V. uri 
mirovo/. z hakljado. Due 12. avgusta: 1. Hud-
uica. 2, Sprejem došlih gostov \u\ kolodvoru 
z domaČo godbe in streljanjem. '**. oi.» 10. uri 
dopoiudne zbirališče na veseli^nem prostoru : 
Ob 10 in pol uri odhod na ^nvut trg pred 
spomenik. 4. Oh 11, uri slavnoM.no odkritje 
spomenik: ai Slavnostni govor. b» l/joatev 
s}>oinenika v last in varstvo irskemu uskrhniA-
tyu in /ui»auM . ' *n*>-tna n tista: \-\ 
8, Vilhar: WV sjioiniri M 
piijti združena pevska drnHva. *>.. Sprevod pn 
irgu do ve»eli»'n* fa r,, u»i , kjer H* društvu 
:,' iejo. iJ. Ob 1. iu pol pop, c*?*; -. \m\i 

t»b X i« pol popoL 
- Ibo, za-

t, muzej ! 
j ne«ki korzo itd, /̂ e»Vr kra.-na »di-ktrî na raz 

Menjava. Vstopnina k lj»d*ki vM*fr*i •;<» -»lat. 
j za osebo. Pri spre dil in i \mm bo puleg 
| domače gvirala tudi Ljubljanska društvena 
j godba. \ slučaju slabega n urini ne bo vrnila 

v jami ljudska vose k 

preti zn n l eni I K. 
veliki ljudska veselica s petjem, 
bavnimi igrami In plesom. Vriilja 

^ti 

1;II 

^iviv 

Štrajki in zapuščanje dela. 
V zadnjem času so se, kakor vid m 

jako p in :iriSi itrajki in zapu* 
anje dela. Ako primerjam« ? 

joljh delavcev zadnjih let s prejšnjimi, se 
vidi, da so se delavski jtopolni nspehi neko
liko povečali, silno pa so se pomnožili njihovi 
delni uspehi. Docim so se popolni uspehi i\e~ 
kniaj kev zmanjšali, so se povečali delni. To 
pomnoževaaje delnih uspehov na obeh straneh 
dokazuje, kako je prežel čas velikih otvor-
jenih bitV er nastopila doba obojestranskih 
koncesij. Primer v tem pogledu nam daje ne
davna borba v nemški kovni industriji. Neko
liko mesecev sta si stali obe stranki druga 
proti drugi, poskušajo ustrahovati druga drugo, 
ali ker tako ni prišlo do uspeha, m se pomi
rili med seboj potom podrobnih koncesij. Na
sproti takim izkušnjam se smatra štrajk za 
pojav bolezni v ekonomskem življenju. Med 
industrijalci in*med delavci je vedno več za
govornikov mirovnih dogovorov. In nemški 

štrajk v kovni industriji je dokazal, da bi se 
bilo doseglo ono, kar se je doseglo Šele po 
nekolikih mesecih, tekom par ur, ko hi se 
bilo razsodnim ljudem z jedne in druge strani 
poverilo vodstvo pogajanj. Seveda bi morale 
stati za njimi močne organizacije, da poga
janja in dogovori dobijo obvezuo moč. 

Ko se razvije in ojaCijo industrijske in 
delavske organizacije, ko postanejo običajna 
pogajanja med njihovimi voditelji, zadobi 
uglavljenje dogovorjenih tarifov večjo važnost 
za vzdržavanje družbenega miru. Taki dogo
vori,, sklenjeni za ureditev dnine in delav
skih pogojev giede" na posamezna mesta, po
krajine in kraje so v industrijskem življenju 
isto. kar so mirovni dogovori, sklenjeni med 
posameznimi narodi. Industrijalci in delavci se 
obvezujejo iu daljši ali krajši ča* držati se z 
obeh stranij določenih pogojev, ves ta čas pa 
so daleč proč od vsake borbe. Sedaj je v 
Nemčiji okoli 3000 dogovorjenih tarifov, pa 
se vedno ranože. To urejenje dela je delav
cem jako ugodno in ljubo, ne toliko industri
jalcem. Ali tudi med industrijalci se siri vedno 
bolj prepričanje, da treba spoštovati delavske 
organizacije/- ki imajo ztasti v Nemčiji med 
svojimi voditelji ljndij, res sposobnih, ener
gičnih iu navzetih najboljših namenov. X druge 
strani uvideva vedno več industrijalcev, da je 
priznavanje dogovorjenih tarifov koristno. Med 
drugim je vredno zabeležiti pripomnjo, ki je 
bila pridjaua tarifu, dovoljenemu črkostaveom, 
ol toječemtt 14 let, in kateremu kmalu poteče 
rok. Pripomnja se glasi: Obe stranki sta pri
znali, da medsebojno neprijateljstvo ne koristi 
nikomur, da so začasni uspehi na tej ali oni 
strani negotovi. Prizna se, da samo mirno ra
čunanje z resnimi industrijskimi razmerami, 
primerno zahtevanje in ponujanje, posveto
vanje in skupno odločevanje vodi do pota, 
po katerem obe stranki dospeta do svojih in
teresov ter vzporedno mirno napredujeta. 

Važnosti in potrebo organizacije ni treba 
fie povdarjati. Po izkušnjah je znano, da čim 
močnejše so organizacije, tim večja je odgo
vornost njihovih voditeljev, ki so po tem 
upreznejM ter sebi poverjena drufctvn vodijo 
na zmernost in premislek, t/ku&njn je doka
zal«, da močne organizacije, nit industrijalcev 
a Si delavcev, doprinaAajo mnogo k miru v 
družbi. Kadar jo katerakoli zveza delavcev 
alt industrijcov taku napredovala ter vsaka 
posamezna organizacija Stoje mnogo članov, 

{ tedaj je že dokazano, koliko koristijo v hlu-
čaju kolizije dogovori med posameznimi vo
ditelji, lit tako se vse nezmerice, ki so v 

i vsakdanjem delu med. delam in delodajalci v 
| vsaki delavniii neizogibne, potom dogovora 
j odpravljajo, predmet pogajanj ostajajo velike 
\ intere&ne kolizije, k; so nanašajo na dnino, 
j na trajanje dela, na pogoje dela itd. In taka 
| važf.a vprašanja pretresajo ljudje, M so si 
j svehti odgovornosti ne mmo do svoje tovarne, 

marveč tudi do vseh svojih stannvskih dru 
1 gov, torej ki ^ svoje;M \l> -;-\ tališča pre-
l moirivijo stanj* na delavskih tržiščih, v in 
I dustrij > iureu-i In svetovni trgovini dru-
j nV i > pit.-ame/tji holtr-trijahT ali deltiver, 
i Ko /, - • iRzori uu velik odziv pri 
j prvakih ind t •••••• hf tolik« redkejfei 
i in iieohiHAfšm bodo predsodki proti stremijo* 
j »j«. '!e». ei D združit« - : • irjeni tarifi se 
j hm\n množil in tak ^ ' t ti mir v raznih 
j • -'. » , ;;; ,-ikah. Naineato dosedat^^ 
1 ntr/liiue d- Iti ;.-*- ;": >•:< - : J zapuič nja 
1 dela p - -, re /.> ne po|-ioli \ :niru, pa 
i vsaj sploMiepi mul . .. * j - usnja in 
! mirne; b. In v krajih, kjer se to zbudi, 
J bo imv-.- '> ponoviti bt ^ ->, katere je govoril 

manchestertfki lord iy< m Hlposlinstvu 
nemških delavcev in ekonomov, ki so prilli 

j tje v pcMlui e ." 'he; nX Manchefttru se sma* 
tra Itrajk za zastarelo reč. Industrije, v ka-

| terth prevli k J, živijo le v barbar« 
I skih iaztoerah;u 

A. vd Berint 
Gorica, Šolska uliea št. zX 

oelika zaloga = = 
==oljkinega olja 

prve vrste 
najboljših tvdk it Istre, Dalmacije Milfette, Bari in Niče 

s prodajo na drobno in debelo. ' 
Prodaja na drobso: Kron -'80, --88, 

-96 . «2,120,1-36,1«, i'60,180, 2'-. 
Na debelo cene ugodne. 

Pošilja poštnine prosto" na dom. Posodo se 
pušča kupcu do popolne vporabe olja; po 

vporabi se spet zameni s polno. 
Pravi vinski kis in navaden. Zaloga 
_ m i j a | n s v e £ 

Cene zmerne. 

Oglas. 
P. n. gg. izletnikom in turistom ulju* 

dno priporoča podpisani svojo obnov
ljeno restavracijo ob kolodvoru v 
1'odbrdtl. Gg. gostom so na razpo
lago sobe za prenočišče, novi salon in 
kegljišče, 

O vsakem dnevnem času gorka in 
mrzla jedila, loči se najbolja domača 
vina in vedno sveže p u n t i g a m s k o 
pivo vse po zmernih cenah. 

Za gosp. turiste najprimernejše iz
hodišče na Črno p rs; t, Po re z. en itd. 

Za obilni obisk se priporoča 
spoštovanjem 

Ivan Sfraus. 

Zgubil se je lovski p e s 
rtijave barve, prša in noge ima 
lisaste, brez repa. — — Najdi
telj naj ga oddš na tukajšnjem 
„Montu" proti nagradi 30 kron. 

i 

Liniment. Gapsici comp. 
Kld4flQ«*lCk SI 

P « i f i - E x p « l l « r 
je splošno pfizr.htio kot livwtno bol 
fitažetjote mir lu ; cena 80 vin., K 1*40 
i i K 2 se d< biva v vseh lekarnah* 

Pr* n kupovanju tega povsod priljub-
lte* ê f*i domačega sredstva, naj se jemlje 
lr or«gb a!ne steklenice v Ikatljah t našo 
z.ftcilno znamko ,Stdrog iz Elehterje*© 
lekarne, pot«m se je gotovo prejelo 

, t ^ ^ ^ ^ originalni izdelek, 

X „tlatea leva" T Pragt [( 
sabethgasBo St, 5 nova. Iv 

t IMMMaMMM* 

Andrej Fajt \ 
pekovski mojster | 

v brU Gsrsi Franc Gim it. Z. 
Sprejema naročila vsakovrstnega 

iva, tudi najfinejega, za nove 
male in godove, kolače za bir-
mance, poroke itd. Vsa naročila 
izvršuje točno in natančno po želji 
naročnikov. 

Ima tudi na prodaj različne moke, 
fino pecivo, fina vina in likerje 

I po zmernih cenah. 
%m ?H!ko nod priporoča goriške 

^Ince, potice Itdc 

Solnčniki 
o najuečji izberi po usaki ceH 

so ravnokar dospeli. 
J. ZOltIVUi - GORICA 

fiotpoika tdica. 10. 

Največja izbera modercev 
vedno zadnje novosti idealnih krojev, 

samo pri 
J. ZOBNIK - GORICA 

Gosposka ulica 10. 

Krasni okraski za 
spomladne in letne obleke 

so vže začeli dohajati. 
3. ZOBNIK - GORICA 

Gosposka alica 10, 

http://slavnoM.no


Otroci ob tem »vrstno uspevajo In na trpe na 
motenju prenavljanja. 

Se obnaša izvrstno ob bljuvanju, 
črevesnem kataru, driski itd. 

Priporoča Jo na tisočo dosiačih In inozemkth 
zdravnikov. 

,r- / f ^ l P ^ ^ ^ i ^ . 

Moška 
NajboljSe živilo za zdrave in na 

želodcu bolne otroke. 

Naprodaj po lekarnah in drogerljah. 

Tvornica diet. živil R. KUFfcKE, [Dunaj'L, 
in Beraedorf-Hamburfl, 

Trst. 
Line. 

hoterijske šteuilke. 
4. avgusta 1906» 

T . . . 71 .18 22 89 36 
. . . 41) <>2 58 52 41 

Naznanilo. 
Gostilna J. Hribar na Bledu 
pod novim kolodvorom. Dobijo so čolni 
za prevažanje do cerkve in do gostilne, 
dobijo se prenočišča in jezerske kopeli. 
Točna postrežba po nizkih cenah. 

Se toplo priporoča 

Jos. Hribar, 
gostilničar. 

Novo plesišče 
priporoča društvom po deželi in fantovskim 
družbam za prireditev v e s e l i c in p l e s o v 

Fran Pavšič, 
mizarski isajster »a Šoferski cesti 

Priporoča tudi odre za veselice, kote za ohe-
1 sanje zastav in tudi vse priprave za razvet-
' ljavo A ČETI LEN, sploh vse potrebščine 

r , za take prilike. 

Trgovski pomočnik === 
=- wspecer)jske stroke, 

A C\ O I f F f i V vojaščine prosi, vešč slovenskega in 
= ~ ^ i nemškega jezika, želi vslnpili s tr>. 

S septembrom v službo. 

I Prevzamem tudi kako vpeljano trgovino. 
u r a r in optlkei* 

na voglu Tekališča Frana Josipa in Via Leoni 
v GORICI 

Vsprejema poprave ur in optičnih predmetov vseh vrst. 

Trgovce s perutnino in jajci 
za velike in male pošiljatve išče i Josip Grisi v 

Zaloga žepnih, nazidnih ur budilk vseh vrst 
in optičnih predmetov. 

Za Vsako u ro se jamči 1 leto. 

Ponudbe naj se pošiljajo na: 

IVAN P0DKRAJ8EK, Ljubljana 
Ces ta na loko 2. 

Najcenejši k najhitrejša vožnja T Ameriko je s parniki „Severonemžkega Uojda". 

Iz 
Bremna 

s cesarskimi bnopamiki »KAISER WILHELM II«, »KRONPRINZ WILHELM« 
in »KAISER WU-HELM der GROSSE". 

Prakomorska vdinja traja s a m o S~~B dn i . g 
Hattnfan, nnesljiv poduk in veljavne vozne listke za parnike gorf navedenega 
parobrodnega druitva kakor tudi listke za vse proge ameriških železnic dobite *^N 

v Ljubljani edino le pri fr-i 

EDVARDU T A M U Kolotesle i c e št 3 5 s 
fr nasproti cbčeznani gostilni „pri Starem Tišlerju". txf 

Odhod Is Liubljane Js vsak torek, četrtek in soboto. — Vsa pojasnila, U se ^ 
tičejo pot jmja, točno in brezplačno. — Postrežba poltena, reelna in solidna. » 
FoJrfkooL aenjenim v zapadna države kakor: Colorado, Uexikof Califoraljo, t n 
Ari iftak w!omtag, Nevada, Oregon in Washington nudi nase društvo I"/! 
pocateo mgodmm im i a r a d s « « 4 s o Srea fialraftoa. Odhod na $aj f*rogf C*3 

!i F«emna enkrat mesečno. ^^T 
Ta §e dobivajo pa tndf listki preko Ba l ti mora in na vse ostale dele svota, kakon 

# Biazflljo, Kubo, Buenos-Airea, Colombo, Singapore v A v a t r a l i j o l t d . • 

1 Rimske toplice 
o Tržiču (ITlonfakone) na Primorskem 

Stalno podnebje 38-40° . 

D času od 1. junija do konec septembra. 
Kopelji se priporočajo posebno proti protinu in reumatizmu, 

bolečinam o kolku in ženskim boleznim itd. itd. 

bastnina Kr. D. kneza Ihurn-Iaxis. 

DBiitiiika 'jf j 
«kn*t ruilar« | |L ^n;,. T:tA 

Oerlea 1909. l^LGonz 

Odlikovana pekarija in sladčičarna 

v Gorici na brAi v (lastni 
izvrflujo naroČila vsakovrstnega tudi najfinejega peciva, torte, kolače za birmance 

w in poroke, odlikovane velikonočne pince itd. -— ——.-__ 
Prodaja različna fina vina in likerja na drobno ali v originalnih butelkah. 

Priporoča KO slavnemu občinstvu za ninogobrojna naročila ter obljublja solidno postre^ 
po Jako z m e r n i h c e n a h . 

»Goriška Tiskarna" priporoča 
vizitke 

Tr^ov^ko -obrtqa zadruga v* Gorici | 
regrisirovana zadruga z nomojonlra Jamstvom. 

u 

i 
i 
1 

Načelstvo in nadzorstvo • Trgovsko-obrhi« zadrugo v Gorici« jo v. ozirom na 
premenjenn in clno 29. decembra 1905. v zadružni rcgmtor vpisana pravila, prt skupni 
seji dne 80. decembra mor*, sklenilo za loto 1906. ta-le način poslovanja: 

Dajo svojim članom posojila na odplačevanje v petih letih, proti odplačilu po 
2 kroni na mesec za vsakih 100 kron; na menice pa proti ti% obreatovanju. 

Doba za odplačilo pri posojilih na obroke se po želji izposojevalca določi tudi % 
na 10 ali več let. g 

Vsak izposojevalec plača pri zajemu posojda enkrat za vselej, mesto uradmn* 
xl%% prispevka v posebno rezervo za morebitno izgube. 

Sprejema navadne hranilno vlogo v vsakem znesku, jih obrestuje po 4 ' ,^ , 
večje, stalno naložene pa po dogovoru! 

Deleži so dvojni: opravilni po 2 kroni, glavni po 20 kron. 

Zadruga objavlja vsa svoja naznanila v časopisih »Soča« in »Primorec«. 

Nova pravila so se razposlala vsem članom; če jih pa po pomoti ni kdo dobil, 
naj se oglasi v zadružnem uradu v »Trgovskem domu«. 

» 

85 Načelstvo in nadzorstvo. 

k^mm$mmmwmm% m® mm t mi r asa BBS5».TS 

P r o s l v « m m h 1 • %r * t I H i t k e l l 
Največja zaloga vseh itafb&ih p^ixe%Mm$ kakor 

cemeet, stavbne aostelje, tnAkoTrstme okote, iele^Ja* 
fttrfina okna, eeri ta itranllča itd« Ima v salogt 
orodje za fsa rokodelstvu iz najbolj elovečih 
tovarn. Opozarja na svojo bogato isbar 
knhln|skaga In hišnega 
orodja, p«il)f itedll- / _ n \ ^ 
nlkOV po breaprimerno 
alaklk otaak. 

. « * • 

» J^ ->: 

• > y^ liula&in vtaJ 

Eifflififeft 
tftvkril wHšm 
? fitriel 

Pocinka*« 11«« 
sa vinograde pa amULamlk aemak 1 

Pozor ! 
E n o krono n a g r a d e 

tipladtrt vtakamo, kdor dokale a potcdM 
najine sove aMerî aatke blagajae, da je kupil pri 

aaja sa 100 X blag«. 

P r o s l v « l a h l i v a t i I 1 • k • H 

Se dobiva v vseh lekarnah. Najboljše zdravilo proti Se dobiva v vseh lekarnah. 

REVMATIZMU in PROTINU 
iB liker fi0diHa ?džM Y T r f^/ .^karoah R«f««l Godln«, liikarna „AII« Madonii« dmUm Salut«" pri *v . Jakobu; Josip OodKn«f f afM«iM» lokama „AH- laaa'% Via dol Parnoto 4 . 

cena »teklenhe I MO l i Trata ie ne razaolflja »tgBj tifgo 4 fcteklonlee proti pnvzniv tli naprej poalanim zneskom K T - proato poitnlue. 


